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PONTERE* Pendeltirband |

Stilvolles Design
miihelose Montage

stylish design - effortless assembly

Das neve PONTERE+ ist die zweite Generation unseres bewdghrten
Klassikers. Es zeichnet sich durch zahlreiche Innovationen und Detail-
verbesserungen aus. Es ist ein @sthetisches und funkfionales Highlight for
individuelle Lésungen im hochwertigen Objekt- und Privatbereich.

Bei der Entwicklung der neuen Duschtirband-Serie stand eine effektive,
schnelle und fachgerechte Montage im Fokus. Deshalb wird die
Nullposition von auBen prézise eingestellt. Die neve Kappentechnik
ermoglicht eine werkzeuglose Montage und Demontage (z.B. im
Servicefall).

Neue, zeitgemaBe Oberfléchen, passend zu den Trends namhafter
Badarmaturenhersteller, runden die hohe Quadlitét des Systems ab.
Damit bietet PONTERE+ ein HéchstmaB an Wirtschafflichkeit und

Servicefreundlichkeit fir den Einsatz im Privat- oder Hotelbereich.

* Tragfahigkeit (2 Bander): max. zulassiges Gewicht: 50 kg,
max. Turfligelbreite: 1000 mm
¢ Glasdicke: 6,/8/10 mm
+ Offnungswinkel des Bandes beidseitig 115° méglich
¢ Pendeltirband: Glas-Wand / Glas-Glas
¢ passende Winkelverbinder
¢ Dichtprofil beschlagseitig im Bandbereich unterbrochen
e opfimiert fir die Montage ohne Dichtprofile
* minimierte Spalimafe
* Nulllage von auBen stufenlos verstellbar
Vorteile:
- bessere Erkennung der exakten Nulllage von auBen
- wiederholtes Eintreten in die Dusche entfallt
o auf den lefzten Zentimetern selbstschliessend
* komfortable Montage durch innovative Kappentechnik
 verdeckie Nulllageneinstellung
¢ Anwendungsbereiche:

Wellnessbereich, barrierefreie Bader, Obijektbereiche

W MADE
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GERMANY

The new PONTERE+ is the second generation of our proven classic. It is
characterised by numerous innovations and improvements in detail. It is
an aesthetic and functional highlight for customised solutions in the high-
quality commercial and private secfors.

When developing the new shower door hinge series, the focus was on
effective, fast and professional installation. This is why the zero position is
set precisely from the outside. The new cap technology enables tool-free

installation and removal (e.g. for servicing).

New, contemporary surfaces, matching the trends of well-known
bathroom bathroom fitting manufacturers, round off the high quality of
the system. PONTERE+ therefore offers maximum cost-effectiveness and

ease of servicing for use in the private or hotel sector.

* load capacity (2 hinges): max. permissible weight: 50 kg, max.
door panel width: 1000 mm

* glass thickness: 6,/8/10 mm

* opening angle of the hinge 115° possible on both sides

* swing door hinge: glass-wall / glass-glass

* mafching angle brackefs

* sealing profile spaced on the fitting side in the hinge area

* optimized for installation without sealing profiles

* minimized gap dimensions

* closed-position infinitely adjustable from the outside
advantages:
- better detection of the closed-position from the outside
- no need fo enter the shower repeatedly

¢ self-closing over the last few centimeters

* convenient installation thanks to innovative
cover-cap-technology

* concealed closed-position adjustment

* areas of applicafion:

wellness area, barrier-free bathrooms, commercial projects




PONTERE* Pendeltirband | swing door hinge

I MADE

Effektive und schnelle Montage | effective and quick installation BN ey

Nulllageneinstellung
closed-position adjustment

Wenn der Turflugel ausgerichtet ist und alle Dichtprofile aufgesteckt
wurden, kann die Nulllage eingestelll werden. Dabei sind die
Schrauben beider Nulllagen wechselweise auf das angegebene
Drehmoment anzuziehen und nach ca. 15 Minuten nachzuziehen.

Dies ermoglicht eine Einstellung des SchlieBpunktes auch bei nicht
rechtwinkligen Wanden. Alle wichtigen Hinweise hierzu entnehmen

Sie bitte den jeweils beiliegenden Montageanleitungen.

= Die Nulllage des Tirbandes ldsst sich von
auben prézise einstellen.
The closed-position of the door hinge can be

precisely adjusted from the outside.

Once the door panel has been aligned and all sealing profiles are
attached, the closed-position can be set.

To do this, the screws of both closed-positions must be tightened
alternately to the specified torque and refightened affer approx.
15 minutes. This allows the closing point to be set even with non
rectangular walls. All important information on this can be found in the

enclosed installation instructions.



PONTERE* Pendeltirband |

Effektive und schnelle Montage | effective and quick installation mN
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Abdeckkappen
cover caps

Mit montagefreundlicher Abdeckung

Zum Fixieren der Abdeckkappen werden die Zapfen der Abdeckkappe
in die vormontierten EPDM-Aufnahmen der Gegenplatte gedriicks.

Die Kappen haben im aufgesteckten Zustand einen sicheren Halt.
Bei Bedarf kénnen sie jederzeit wieder abgenommen und wieder

aufgesteckt werden.

Offnungswinkel
opening angle

with easy-to-install cover-plates

Attach the cover-plates by simply pressing the infegrated studs info the
pre-assembled EPDM retfainer holes.

When fitted, the caps have a secure hold. If necessary, they can be

pulled off and put back on again at any fime.

Vergrosserter Offnungswinkel
Das Band kann beidseitig bis 115°
gedffnet werden.

enlarged opening angle
opening angle of the hinge 115° possible

on both sides




PONTERE* Pendeltirband |

Obeflachen | surface colors
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Verfigbare Oberflédchen
available surface colors

ZN5
glanzverchromt
gloss chrome

Z/N134
weifd matt
white matt

ZNPVD39
Goldbronze gebirstet
gold bronze brushed

ZNPVDAI
Kupferoptik gebirstet
copper optic brushed

ZNPVD22
Edelstahloptik
stainless steel optic

ZN135
tiefschwarz matt
deep black matt

ZNPVD40
Goldoptik gebirstet
gold optic brushed

ZNPVD42
Graphitmetall Optik geburstet
graphite metal opfic brushed

Kompatibilitétstabelle zu Armaturen-Hersteller Farben siehe Seite S50-51
Compatibility table for fittings manufacturer colors see page S50-51




I B | PONTERE* Pendeltirband |

8314ZN Glas-Wand 90° | glass-wall 90° ™ Sheany

72

Merkmale

beidseitig  115°  &ffnend, einseitige Befestigungslasche, Langlochverstellung
mit Abdeckkappe, stufenlose Nulllageneinstellung, auf den letzten Zentimetern
selbstschliessend, Dichtprofil beschlagseitig im Bandbereich unterbrochen,
Tragféhigkeit (2 Bander) 50 kg (max. Turfligelbreite 1000 mm)

features
115° opening in both directions, one-sided mounting bracket, oblong hole, slotted
hole adjustment with cover cap, infinitely adjustable closed-position, self-closing on

Art.-Nr. | arficle no Glasdicke | glass thickness
the last centimetres, sealing profile interrupted on the hardware side in the hinge areq,

8314__ 6*/8/10* mm Load capacity (2 hinges) 50 kg (max. door panel width 1000 mm)

Oberfléche | finish:

ZN5 glanzverchromt | gloss chrome *Wichtig
i ) ) Bei der Verwendung der Beschlége fir 6 oder 10 mm Glasdicke bitte das Einlagenset
§ ZNPVD22 Edelstahlopiik | stainless steel optic Art. Nr. HZ-SET12 pro Beschlag kostenlos mitbestellen.
ZN134 weifl matt | white matt *important

ZN135 tiefschwarz matt | deep black matt when using the hinges for 6 or 10 mm glass, please order the insert-set art. no. HZ-
SET12 free of charge.

ZNPVD39 Goldbronze gebirstet | gold bronze brushed

| ZNPVD40 Goldoptik gebirstet | gold optic brushed

ZNPVD41 Kupferoptik gebirstet | copper optic brushed
Glasbezugskante

ZNPVD42 Graphitmetall-Optik gebirstet | graphite metal optic br. (Innenseite Glas bei 8 mm Glas)
glass reference edge
(inner panel with 8 mm glass)

50

69
72
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Die 3. Befestigungsbohrung verhindert das Verdrehen der Beschlége
auf der Wand. Das Duschband ist so konsfruiert, dass diese Bohrung 33

mit einem 8 mm Bohrer im montierten Zustand ausgefuhrt werden kann.

The 3rd fixing hole prevents the fittings from twisting on the wall. The
shower hinge is designed in such a way that this hole can be drilled

with an 8 mm drill bit while mounted.




FLAMEA pro mini - Pendeltirband | swing door hinge . - -

FLAM EA Oro mini

Kleines Format, groBe Leistung

Small format, high performance
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FLAMEA pro mini - Pendeltirband |

Kleines Format,
grobe Leistung

Small format, high performance

Das Duschtirband vereint innovative Technik und durchdachtes Design,
um den héchsten Ansprichen im Bereich moderner Duschsysteme
gerecht zu werden. Das Band ist fir einen beidseitigen Offnungswinkel
von 97° ausgelegt, was eine komfortable Handhabung und Flexibilitét
in der Nutzung gewdhrleistet. Es handelt sich um ein Pendeltirband, das
sowohl fir Glas-Wand- als auch fir Glas-Glas-Anwendungen geeignet
ist.

Ein weiteres herausragendes Merkmal ist die optimierte Konstrukfion mit
minimierten Spalimassen. Dies erméglicht den Einsatz ohne Dichtprofile
fur eine verbesserte Optik und reduzierten Wartungsaufwand der
Dusche.

Die innovafive Kappentechnik erleichtert die Montage erheblich,
wiéhrend die verdeckie Nulllageneinstellung fur eine préizise Justierung

sorgt, ohne das Design zu beeinfréichtigen.

* Tragfahigkeit (2 Bander): max. zulassiges Gewicht: 38 kg,
max. Turfligelbreite: 900 mm

e Glasdicke: 8/10 mm

+ Offnungswinkel des Bandes beidseitig 97° méglich

¢ Pendeltirband: Glas-Wand / Glas-Glas

¢ passende Winkelverbinder

¢ Dichtprofil beschlagseitig im Bandbereich unterbrochen

 opfimiert fir die Verbauung ohne Dichtprofile

* minimierte SpalimaBe

e aufden lefzten Zentimetern selbstschliessend

* komfortable Montage durch innovative Kappentechnik

* verdeckte Nulllageneinstellung

¢ Anwendungsbereiche:
Einsatz im privaten Haus-/VWohnbau, Objeki- und Hotelbereich
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The shower door hinge combines innovative technology and
sophisticated design,to meet the highest demands in the field of modern
shower systems.in the field of modern shower systems. The hinge is
designed for an opening angle on both sidesof 97°, which ensures
convenient handling and flexibility of use.and flexibility of use. It is a
swing door hinge that can be usedsuitable for both glass-fo-wall and
glass-to-glass applications.applications.

Another outstanding feature is the optimised design for use withoutwithout
sealing profiles, whereby minimised gap dimensions are achieved.are
minimised. This not only improves the appearance, but also reduces
themaintenance effort.

The innovative cap technology makes installation  considerably
easierwhile the concealed zero position adjustment ensures precise

adjustmentwithout compromising the design

* load capacity (2 hinges): max. permissible weight: 38 kg,
max. door panel width: 900 mm

* glass thickness: 8,/10 mm

* opening angle of the hinge 97° possible on both sides

* swing door hinge: glass-wall / glass-glass

* mafching angle brackefs

* sealing profile spaced on the fitting side in the hinge area

* optimized for installation without sealing profiles

* minimized gap dimensions

¢ self-closing over the last few centimeters

* convenient installation thanks to innovative
cover-cap-technology

* concealed closed-position adjusiment

* areas of application:

wellness area, barrier-free bathrooms, commercial projects




- - FLAMEA pro mini - Pendeltirband |

Merkmale | features
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FLAM EA pro mini

* Tragfahigkeit {2 Bénder): max. zulgssiges Gewicht: 38 kg,
max. Turfligelbreite: 200 mm

e Glasdicke: 8/10 mm

+ Offnungswinkel des Bandes beidseitig 97° méglich

* load capacity (2 hinges): max. permissible weight: 38 kg,
max. door panel width: 900 mm

* glass thickness: 8,/10 mm

* opening angle of the hinge 97° possible on both sides

Wenn der Turfligel ausgerichtet ist und alle Dichtprofile aufgesteckt
wurden, kann die Nulllage eingestellt werden. Dabei sind die
Schrauben beider Nulllagen wechselweise auf das angegebene
Drehmoment anzuziehen und nach ca. 15 Minuten nachzuziehen.

Dies ermoglicht eine Finstellung des SchlieBpunktes auch bei nicht
rechtwinkligen Wanden. Alle wichtigen Hinweise hierzu entnehmen

Sie bitte den jeweils beiliegenden Montageanleitungen.

Once the door panel has been aligned and all sealing profiles are
attached, the closed-position can be set.

To do this, the screws of both closed-positions must be tightened
alternately to the specified torque and refightened after approx.
15 minutes. This allows the closing point to be set even with non
rectangular walls. All important information on this can be found in the

enclosed installation instructions.



FLAMEA pro mini - Pendeltirband | swing door hinge | | | HEGB

Abdeckkappe | cover cops
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Mit montagefreundlicher Abdeckung

Zum Fixieren der Abdeckkappen werden die Zapfen der Abdeckkappe
in die vormontierten EPDM-Aufnahmen der Gegenplatte gedriickt.

Die Kappen haben im aufgesteckten Zustand einen sicheren Halt.
Bei Bedarf kénnen sie jederzeit wieder abgenommen und wieder

aufgesteckt werden.

Offnungswinkel
opening angle

with easy-to-install cover-plates

Attach the cover-plates by simply pressing the infegrated studs info the
pre-assembled EPDM retfainer holes.

When fitted, the caps have a secure hold. If necessary, they can be

pulled off and put back on again at any fime.

Vergrosserter Offnungswinkel
Das Band kann beidseitig bis 97°
gedffnet werden.

enlarged opening angle

opening angle of the hinge 97° possible

on both sides

="'



FLAMEA pro mini - Pendeltirband |

W MADE

Obeflachen | surface colors ™ Gkrmany

Verfigbare Oberflédchen
available surface colors

ZNS5

glanzverchromt

ZNPVD22
Edelstahloptik

gloss chrome stainless steel optic

ZN135
tiefschwarz matt
deep black matt

ZNPVD39Q
Goldbronze gebirstet
gold bronze brushed

ZNPVD40
Goldoptik gebirstet
gold optic brushed

ZNPVD4]
Kupferoptik gebirstet
copper optfic brushed

ZNPVD42
Graphitmetall Optik gebirstet
graphite metal optic brushed

Kompatibilitétstabelle zu Armaturen-Hersteller Farben siehe Seite S50-51
Compatibility table for fittings manufacturer colors see page S50-51




- - FLAMEA pro mini - Pendeltirband |
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8330ZN Glas-Wand 90° | glass-wall 90° W ANy

56

Merkmale

beidseitig 97° &ffnend, einseitige Befestigungslasche, Langlochverstellung  mit
Abdeckkappe, stufenlose  Nulllageneinstellung, auf den letzten Zentimetern
selbstschliessend, Dichtprofil beschlagseitig im Bandbereich unterbrochen,
Tragféhigkeit (2 Bander) 38 kg (max. Turfligelbreite 900 mm)

features
Q7° opening in both directions, one-sided mounting bracket, oblong hole, slotted hole

Art-Nr. | arficle no Glasdicke | glass thickness adjustment with cover cap, infinitely adjustable closed-position, self-closing on the last

centimetres, sealing profile interrupted on the hardware side in the hinge area, Load
8330__ 8/10* mm capacity (2 hinges) 38 kg (max. door panel width 900 mm)

Oberflache | finish:

ZN5 glanzverchromt | gloss chrome *Wichtig
= i ) ) Bei der Verwendung der Beschlage fir 10 mm Glasdicke bitte das Einlagenset Art. Nr.
ZNPVD22 Edelstahloptik | stainless steel optic HZ-SET18 pro Beschlag kostenlos mitbestellen.

ZN135 tiefschwarz matt | deep black matt .
important

ZNPVD39 Goldbronze gebirstet | gold bronze brushed when using the hinges for 10 mm glass, please order the insert-sef art. no. HZ-SET18
| ZNPVD40 Goldoptik geburstet | gold opfic brushed free of charge.

ZNPVD41 Kupferoptik gebirstet | copper optic brushed
ZNPVD42 Graphitmetall-Optik gebirstet | graphite metal optic br.

Glasbezugskante

(Innenseite Glas bei 8 mm Glas)
glass reference edge

(inner panel with 8 mm glass)

Die 3. Befestigungsbohrung verhindert das Verdrehen der Beschlége
auf der Wand. Das Duschband ist so konsfruiert, dass diese Bohrung
mit einem 8 mm Bohrer im montierten Zustand ausgefuhrt werden kann.
The 3rd fixing hole prevents the fittings from twisting on the wall. The
shower hinge is designed in such a way that this hole can be drilled

with an 8 mm dfrill bit while mounted.




Neuheiten | innovations







FLAMEA+ LINEA | innovations

Zeitlose lineare Asthetik
und vollendete Eleganz

timeless linear aesthetics and a perfect elegance

Die Serie FLAMEAT wurde fir Duschen der Top-Klasse entwickelt. Die
optimale Einbausituation: Ganzglasduschen in XL-Formaten. FLAMEA*
erfillt alle &sthetischen und funktionalen Anspriiche fur den Objek- und

Privatbereich.

Die neue Version mit der edler Reliefsruktur verleiht diesem Band

zeitlose lineare Asthetik und vollendete Eleganz.

beidseilig 20° &ffnendes Duschpendeltirband

auf den letzten Zentimetern selbstschliePend

mittig liegender Drehpunkt und daher als Pendeltir nutzbar
stufenlose Nulllageneinstellung

Tragfehigkeit (2 Bénder): 45 kg

entsprechen einer maximalen TurfligelgréBe von 900 x 2000 mm
bei 10 mm Glasdicke.

opfimiert fir die Verbauung ohne Dichtprofil

keine sichtbare Verschraubung

minimierte SpalimaBe und daher dichter

Die Haltbarkeit der Beschlége wurde durch werksinterne Versuche
nach DIN EN 14428:2015/A1:2018 5.5 und TR24 geprift.

Beim Beschlag Glas-Glas 90° sind nur Glasbohrungen im Seitenteil
nétig. Dadurch ist ein Einricken des Glastirfligels nach innen még-
lich und der Uberstand (A) kann selbst bestimmt werden.
GroBziigige Ganzglassituationen sind Dank der hdheren

Tragkraft realisierbar.

The FLAMEATY series was developed for showers of the top class. the
optimum installation situation: glass showers in Xl-format. FLAMEA™
meets all aesthefic and functional requirements for projects and private

homes.

The new version with the elegant relief structure gives this hinge a

Timeless linear Aesthetics and perfect elegance.

Q0° shower swing door hinge

self-closing during the last 15 - 20°

centered pivot-point, therefore usage as swing door possible

fully adjustable closed position

loading capacity (2 hinges): 45 kg

corresponding fo a glass door with the dimension 900 x 2000 mm
and a glass thickness of 10 mm

optimized for installation without sealing profile

concealed screws

minimized gap distance

the durability of the hardware has been tested internally accor-
ding fo DIN EN 14428:2015 5.5.

for glass-glass 90°, only drilled holes are required in the side panel,
so that the glass door panel is set inwards and the overhang (A) can
be defermined by the insfaller.

the higher loading capacity allows generous and

fascinating glass-situations




NEU - FLAMEA* LINEA | NEW - FLAMEA* LINEA
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Pendeltirband 90° Glas-Wand
swing door hinge 90° glass-wall

Art.-Nr. | article no.
8130ZN5M 1
8130ZN135M1

Pendeltirband 90° Glas-Wand
swing door hinge 90° glass-wall

Art.-Nr. | article no.
8134ZN5M1
8134ZN135M 1

Pendeltirband 180° Glas-Glas
swing door hinge 180° glass-glass
Art.-Nr. | article no.
8132ZN5M 1

8132ZN135M1

Pendeltirband 135° Glas-Glas
swing door hinge 135° glass-glass

Art.-Nr. | article no.
8131ZN5SM1
8131ZN135M 1

Pendeltirband 180° Glas-Wand
swing door hinge 180° glass-wall

Art.-Nr. | article no.
8133ZN5SM1
8133ZN135M1




W MADE

NEU - FLAMEA* LINEA | NEW - FLAMEA™* LINEA B OLRMANY

Winkelverbinder Glas-Wand

corner bracket glass-wall

Art.-Nr. | article no.
8194ZN5M1
8194ZN135M1

Winkelverbinder Glas-Wand, verstellbar 60-100°
corner bracket glass-wall, adjustable 60-100°

Art.-Nr. | article no.
8199ZN5M 1
8199ZN135M1

Winkelverbinder 180° Glas-Wand

corner bracket 180° glass-wall

Art.-Nr. | article no.
8193ZN5M 1
8193ZN135M1

Winkelverbinder Glas-Glas

corner bracket glass-glass

Art.-Nr. | article no.
8I96ZNS5SM 1
8196ZN135M1

Winkelverbinder Glas-Glas, verstellbar 100-135°
corner bracket glass-glass, adjustable 100-135°

Art.-Nr. | article no.

8198ZN5M1
8198ZN135M1
Glastirgriff einseitig Art.-Nr. | article no. Glastirgriff beidseitig .
glass door knob one sided ! glass door knob double sided Cuisile | il
8692ZNSM 1 8691 ZN5M 1

8692ZN135M1 86Q1ZNI35M 1




CRL NOBIALLO
Pendelturband mit
Hebe-Senk-Funktion

Hochwertiges Pendeltirband mit Hebe-Senk-Funktion (ca. 6 mm)
+ Unsichtbarer Hebe-Senk-Mechanismus ohne groRen Spalt
+ Mittelteil des Bandes bewegt sich mit flr stets einheitliche Optik
+ Gleiche Abmessungen und Design wie BELLAGIO Serie
+ Aufsteckbare Abdeckungen flr unsichtbare Schrauben
+ Kleinste SpaltmalRe
* Messing massiv
+ FUr8und10 mm ESG
+ 1.000 mm maximale Turbreite
» 50 kg maximales Turgewicht
Selbstschlief3end ab ca. 60°

Dauerhaftigkeitsprifung nach DIN EN 14428:2019-07 Uber
100.000 Zyklen bestanden




CRL NOBIALLO
Hebe-Senk-Band

Kraftpaket:
1.000 mm TUrbreite,
2.500 mm Turhohe,

. X . Mittelteil bewegt sich mit
50 kg Tirgewicht moglich

flr immer gleichen Look

Kleinste Spaltmafe trotz Hebe-

Abmessungen Senk-Funktion um 6 mm

und Design

identisch mit

Bellagio-Serie.

Alle Produkte Band und Abdeckungen

kombinierbar aus Messing o
Federkugeln fur sicheren

Halt der Abdeckungen

Messing-Abdeckungen fur
unsichtbare Schrauben

Zwei Langlécher und

ein Sicherheitsloch fiir )
flexible Montage
4 Schrauben fir sichere <

Klemmung des Glases

und héchste Traglasten
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NOBO44LMBL /
NOBO44RMBL
NOB180OLMBL /
NOBI8ORMBL
Oberflachen
Montage Richtung Oberflachenausfiihrung
NOBO044LCH 90° Glas-Wand  Links Chrom
NOBO44RCH 90° Glas-Wand Rechts Chrom
NOBO44LMBL 90° Glas-Wand Links Matt schwarz
Chrom Matt schwarz NOBO44RMBL 90° Glas-Wand Rechts Matt schwarz
NOB18OLCH 180° Glas-Glas Links Chrom
NOB18ORCH 180° Glas-Glas Rechts Chrom
NOB18OLMBL 180° Glas-Glas Links Matt schwarz

NOB18ORMBL 180° Glas-Glas Rechts Matt schwarz




CRL BELLAGIO | NOBIALLO Winkelverbinder, mit
Schraubenabdeckungen, 90° Glas-Wand

46 2
2
2 .
£ %
3
d=16mm
Oberflachen
Art.-Nr. Oberflachenausfiihrung
BEL90OSCH Chrom
Chrom Matt schwarz BEL90OSMBL Matt schwarz
CRL BELLAGIO | NOBIALLO Winkelverbinder, mit
Schraubenabdeckungen, 90° Glas-Glas
15
i) f/ &
E, 3' i —ﬂ_d
n | 5_ |
E L b
=
il # 4
Glas/Glass|8mm |10mm Qut
A 32mm [30mm
B |42mm |a2mm d=6mm d=16mm

Oberflachen

Art.-Nr. Oberflachenausfiihrung

BELO90CH Chrom
Chrom Matt schwarz BELO90OMBL Matt schwarz
CRL BELLAGIO | NOBIALLO Verbinder, mit
Schraubenabdeckung, 180° Glas-Wand
Langlécher

Oberflachen

Chrom Matt schwarz

Art.-Nr. Oberflachenausfiihrung

BEL180SCH Chrom
BEL180SMBL Matt schwarz

C.R. Laurence of Europe GmbH

BoschstraRe 7 | 74360 lisfeld
t: +49 (0)7062 | 91593 O e: DE@crl.eu w:crl.eu



- - . flachenbindiges Hebe-Senk-Pendeltirband — PAVONE

PAVONE

8393ZN

8397ZN

s

W MADE

PAVONE - héchste Anspriiche an Funktionalitat und Asthetik =%,

Mit innovativen Entwicklungen im Hebe-Senk-Bereich geben wir m stufenlose Nulllageneinstellung

lhnen die Maglichkeit je nach baulicher Situation ohne Dichtungen zu

verbauen.

B beidseitig 90° sffnendes Duschpendeltirband
B Hebe-Senk-Funktion

m mit fléchenbindiger Verschraubung

® im Senkvorgang selbst schlieBend

T

Tragfahigkeit (2 Bander): 36 kg

entsprechen einer maximalen Turfligelgrofe von 900 x 2000 mm

bei 8 mm Glasdicke.

m opfimiert fir die Verbauung ohne Dichtprofil - je nach baulicher
Situation (3mm Luft zur Wand bei geénderter Glasbearbeitung mit
Gehrungskante)

m Die Haltbarkeit der Beschlage wurde durch werksinterne Versuche

nach DIN EN 14428:2015/A1:2018 5.5 und TR24 geprift.



flachenbindiges Hebe-Senk-Pendeltirband — PAVONE

8390ZN

83927N

.

B flschenbindige Glasbefestigung fir
eine einfachere Reinigung

=S 5 __ ¥ ' : s m Hebe-Senk-Funkiion - Hub ca. 6 mm,
\ : T __ - nach ca. 54°
i B im Senkvorgang selbstschlieBend
B clle Beschldge auch in schwarz erhélilich 8399ZN

Da der Randausschnitt beim Glas aufgrund der
Flechenbindigkeit weitgehendst sichtbar bleibt,
empfehlen wir bei der Glasbearbeitung mindestens
die Ausfihrung CNC geschliffen matt zu
beriicksichtigen. AuBerdem werden Ausbriiche
sowie Uber- bzw. Unterbruch im Bereich des
Randausschnittes dadurch vermieden!

\\

Bitte beachten Sie unsere
Montagehinweise ab Seite 378.

| fir einen reibungslosen Ablauf der Montage:
Vor dem Ausrichten der Scheibe den Dichtungsgummi einlegen.




- - Hebe-Senk-Anschlagtirbénder — NIVELLOY und NIVELLO

NIVELLO* und NIVELLO - Perfekt: transparent LI

Die Serie NIVELLO wurde fir ein barrierefreies Duscherlebnis entwick-  einsetzbar — flachenbindig oder mit Gegenplatte: Design und Funk-
elt. Das Duschtiirband hebt die Tir im Offnungsvorgang leicht an und ist  tion stehen bei NIVELLO im Vordergrund.
im Senkvorgang selbstschlieBend. Dariber hinaus ist NIVELLO vielfaltig




Hebe-Senk-Anschlagtirbdander — NIVELLOt und NIVELLO

fiagchenbindig

B Tragfshigkeit (2 Bander): 36 kg
entsprechen einer maximalen TurflugelgrofBe von 900 x 2000 mm
bei einer Glasdicke von 8 mm.

B Montage mit durchgehender Dichtung im Bandbereich

B Die Haltbarkeit der Beschlage wurde durch werksinterne Versuche
nach DIN EN 14428:2015/A1:2018 5.5 und TR24 geprift.

mit Gegenplatte

B Hebe-Senk-Funktion = Hub ca. & mm, nach ca. 54°
B im Senkvorgang selbstschlieBend
® Wandbefestigung wahlweise innen oder aufen

B keine sichtbare Verschraubung




- - flachenbiindiges Hebe-Senk-Anschlagtirband — NIVELLO*

NIVELLO* - flachenbindig

NIVELLO™ flachenbindig ist Komfort von A wie Anwender bis V
wie Verarbeiter: Das innen fléchenbindige Duschtirband mit He-
be-Senk-Mechanismus lésst sich sehr gut und einfach reinigen. Die
flachenbundigen Punkthalter bieten Ihnen als Verarbeiter einen komfort-

ablen Verstellbereich von +/- 2 mm.

Die Verschraubung erfolgt durch den Beschlagskorpus in eine
massive Senkbuchse — dadurch entsteht eine besonders gute
Flachenbindigkeit

unabhéngig voneinander in jeder Richtung verstellbar (+/- 2 mm)
flschenbindige Glasbefestigung fir eine einfache Reinigung
stufenlos einstellbare Nulllage

Wandbefestigung mit Langlochverstellung

keine sichtbare Verschraubung



I B | | Hebe-Senk-Anschlagtirband mit Gegenplatte — NIVELLO

NILVELLO

NIVELLO — mit Gegenplatte

NIVELLO vereint die besonderen technischen Maéglichkeiten von

NIVELLO™ mit einer einfachen Glasbearbeitung durch die Verwendung
von einer flachen Gegenplatte. Das System spielt seine Stérken z.B. bei

der Verwendung von Badewannen-Faltwéanden optimal aus.

T

® Wand-Anschraubplatte innen oder auBBen
B Clasbefestigung mit Gegenplatte

m Beschlag rechts und links montierbar

m verwendbar fir 6, 8 und 10 mm Glas

B innerhalb der Bohrung gute Verstellbarkeit
B stufenlos einstellbare Nulllage

B Wandbefestigung mit Langlochverstellung

B keine sichtbare Verschraubung



Schwerlast-Anschlagtirband — TURA -

TURA Schwerlast-Anschlagtirband




- - . Schwerlast-Anschlagtirband — TURA

Der Trend zu lichtdurchfluteten Réumen und zu grofziigig gestalteten
Badern und Badelandschaften setzt sich auch in diesem Jahr
ungebrochen fort. Mit der Folge, dass Ganzglastiren durch gréBere
Abmessungen und mehr Gewicht eine hohere Traglast aufweisen
missen. Pauli + Sohn hat fur diese Anforderung ein spezielles

Schwerlastband entwickelt.

T

W MADE

TURA - vielseitige Lésungen fir grofie Ganzglasanlagen =

Tragféhigkeit (2 Bénder): 70 kg

max. Turflugelbreite: 1200 mm

max. Turflugelhshe: 2700 mm

Anschlagtirband: Glas-Wand / Glas-Glas
passende Winkelverbinder

stufenlose Nulllagenverstellung

Beschlaghshe: 122 mm

durchgehende Dichtung

Anwendungsbereiche:

Wellnessbereich, barrierefreie Bader, Objektbereiche



Schwerlast-Anschlagtirband — TURA . - -

UbergréB3en mit Faltanlagen ohne Uberdriickungsgefahr

Tragfahigkeit bei Tragféhigkeit bei Anlagenbreite Tragfdhigkeit bei Anlagenbreite
Anlagenbreite 1200 mm: 70 kg 1300 mm: 62 kg 1400 mm: 54 kg
entspricht einer Tirhéhe von 2330 mm bei 10 mm Glas entspricht einer Tirhshe von 1900 mm bei 10 mm Glas entspricht einer Tirhdhe von 1540 mm bei 10 mm Glas
entspricht einer Tirhéhe von 2700 mm bei 8 mm Glas entspricht einer Tirhdhe von 2380 mm bei 8 mm Glas entspricht einer Tirhdhe von 1930 mm bei 8 mm Glas

Alle Anschlagturbénder sind mit Dichtprofilen zu

@ Q verbauen, um Beschddigungen am Glas zu vermeiden.

Bitte beachten Sie unsere

Montagehinweise ab Seite 378.

m Drei Bohrungen im Glas erméglichen eine hshere Tragkraft.
m Fur die Wandbefestigung bieten wir extra lange DINQ135 Schrauben an - siehe Seite 187.




EVERYSPACE Schiebetirsystem | sliding door system ||| ||| | GB

Schoner duschen

souverdn — begeisternd — puristisch

shower more beautifully
sovereign - inspiring - puristic

Mit EVERYSPACE und EVERYSPACE COMFORT haben wir den Schiebetir-  With EVERYSPACE and EVERYSPACE COMFORT, we have taken the sliding
beschlag fir das modeme Badezimmer weitergedacht. Bei der Entwicklung  door hardware for the modern bathroom even further. Our focus was on
lag unser Fokus auf Design, Montagefreundlichkeit und Zuverlassigkeit. Das  design, ease of installation and reliability.

System ist flexibel und vielseitig — einfach ideal, um bestéindige Werte im  The system is flexible and versatile - simply ideal for creating lasting value in

Objekt- und Privatbereich zu schaffen. the commercial and private secfors.

Nischenduschen

niche shower

verschiedene Duschsituationen an der Badewanne U-Duschen

different shower situations next to the bathtub U-showers




I B B EVERYSPACE Schicbetirsystem |

Eckdusche 2-flugelig

corner shower 2-doors

!

t

"

Eckdusche Badewannenlssungen
corner shower bathtub solutions




I B B EVERYSPACE Schiebetiirsystem | sliding door system

Hochwertig produziert - fir lange Haltbarkeit moE
manufactured in high quality - for long durability CERMANY

e laufschiene aus hochfester Aluminiumlegierung * guide rail made of high-strength aluminum alloy
* Beschlagtechnik und Anbauteile aus massivem hochwertigen Zinkdruckguss * hardware and attachments made of solid, high-quality die-cast zinc
* Laufrollen aus robustem glasfaserverstérkten Polyamid * rollers made of robust glass-fiber reinforced polyamide

* Eckverbinder aus massivem hochwerfigen Zinkdruckguss * comer brackets made of solid, high-quality die-cast zinc

* einheifliche Gestaltung der Oberflache mit durchgehender * uniform design of the surface with continuous, gloss chrome optic

Hochglanz-Verchromung

Aktivator Aktivator * mit integrierter Pufferfunkfion
** pulverbeschichtet fur bessere Mechanik

* with integrated buffer function

¢ ¢ ** powder coated for better mechanics

T f f f f ! T

activator activator

Turanschlag Laufwagen Softstopp SSDD** laufwagen  Turanschlag
Wandhalier* door stop carriage softstop SSDD* * carriage door stop Wandhalier*
wall bracket™* wall bracket™
Profilwinkel Profilwinkel
profile angle bracket profile angle bracket

VS



EVERYSPACE Schiebetiirsystem |

Clever durchdacht - fir die einfache Montage
cleverly thought-out - for easy installation

Montage der Laufschiene am Seitenteil
assembly of the guide rail on the side panel

HMADE
HIN
GERMANY

Die Laufschiene wird mechanisch auf dem Seitenteil fixiert, eine Verklebung
ist nicht erforderlich.

Méglichkeiten der Befestigung
options for fastening

Die Laufschiene wird nur auf dem Seitenteil fixiert,
ohne Verbindung zur Wand (verklebte Stoffuge
auf Glasrickwanden méglich).

The guide rail is only clamped onto the side  screwed tightly to the wall.
panel, without connection to the wall. (bonded

butt-joints possible on glass back walls).

Bodenfihrung mit Entriegelung fir leichteres Montieren und Reinigen, enorme
Geréuschreduzierung durch nahezu spielfreie Einstellméglichkeit der Glasdicken
floor guide with release for easier mounting and cleaning, enormous noise

reduction due to almost play-free adjustment possibility of the glass thicknesses

Druckleiste
pressure bar

Die Laufschiene wird auf das Seitenteil geklemmt
und an der Wand fest verschraubt.

The guide rail is clamped onfo the side panel and

Druckleiste
pressure bar

The guide rail is mechanically fixed to the side panel, bonding is not

required.

Bei Eck- und U-Duschen kann die Laufschiene an
einem Seitenteil fixiert werden.
For comer and U-showers, the guide rail can be

attached fo a side panel.

Frontblende fir Laufschiene untere Sichtblende im Bereich des Fahrflugels

front cover for guide rail lower cover panel in the area of the moving door

Das System wird unten mit einer Sichtblende (Chromoptik] geschlossen.
The system is concluded at the bottom with o cover panel (gloss

chrome optic).

s IR




I B B £VERYSPACE Schiebetirsystem |

Zubehor
accessories

Griffe ohne Glasbohrung Mustersténder
door handle no glass hole necessary sample stand

@ |

Art-Nr.: | arfno.: Art.-Nr.: | arfno.: Art.-Nr.: | arfno.: Art-Nr.: | arfno.: C92
8822MS_-MG 8822MS_-SG250 8822MS_-SG400

Griffe mit Glasbohrung
door handle glass hole necessary

I i i
IB
8 Q
o “ 4 s 3
o o ®
[ o
e
Art-Nr.: | artno.: Art-Nr.: | artno.: Art-Nr.: | arfno.: Art-Nr.: | arfno.:
8514MS_ 8277MS_ 8278MS_ 8371MS_

Dichtprofile
sealing profiles

Art-Nr: | artno.: Art-Nr.: | arfno.: Art-Nr.: | artno.: Art-Nr.: | artno.: Art-Nr.: | artno.:
8861KU0-8-2500 8850KU0-8-2010 8851KU0-8-2010 8891KUO-8-2010 8535E6EVS




EVERYSPACE Schiebetirsystem |

Zubehor
accessories

Montagehilfen
installation aids

S

Montagebhilfe fur Randabsténde
installation aid for edge distances

Art-Nr.: | arf no.: 8820-87

t

Montagehilfe fur Griffe
installation aid for handles

Art.-Nr.: | arf no.: 8822KU-ML

Cuttermesser | Utility knife
Seitenteil

side panel

ein Streifen von

Silikon

8870KUO il
a strip of Silicone
8870KUO bead S
Drehmomentschlijssel mit Einstellskala (2,5-25 Nm), automatisch Zum Unterlegen der Seifenteile: fransparenter Weich-PVC

auslsend (100 x 80 mm, in 2 und 3 mm Starke)

torque wrench with setting scale (2,5-25 Nm), aufomatic friggering soft PVC fo support the side panels

Adt-Nr: | arf no. 8001ST8 (100x80 mm, in 2 and 3 mm thickness)
Art-Nr.: | art no.: 8870KUO




EVERYSPACE Schiebetirsystem |

Nischenduschen — Typ 104 L/R (Beispiel: Tir schlieft links)
niche showers — type 104 L/R (example: door closes left)

as Legende:
o 29 LM = lichtes MaB®
©
~ O~ DW = Duschwanne
0 GH = Gesamthdhe
TF = Toflugel
B = Turbreite
™ = Turhohe
ST = Seitenteil
STB = Seitenteilbreite
T = STH = Seitenteilhohe
O -% 8 DM = Durchgangsmaf
L(D oL = Uberlappung Seitenteil /Tor
Q 8 (** empfohlen 40 mm)
S N ES = Einstand Tur Seitenteil
T B x (empfohlen 60 mm)
5 © e T SA = Stopperabstand
o ‘%7( = D = Dichtung
e — —GC) RA = Randabstand
2 14 - WEM = Wanneneinrickmaf®
5 S X = Detail Glas-Wand-Abstand
= = lie nach Beschlag,/Profil)
o %
a X
[}
=
; %
¢ = 0
A  © i
~ 44 g8
©
*** Standard 1.050 mm
*** standard 1.050 mm
Seitenteil Turflugel
side panel door
1 1
N g
|
|
I
© 5
1 I
T
T
=
on (o
1 I
STB =LM/2-10 TB =LM/2 + UL

legend:
M
bW
GH
TF
B
TH
ST
STB
STH
DM
UL

ES
SA

RA
WEM

W MADE
HIN
GERMANY

total clearance

shower tray

fotal height

door panel

door width

door height

side panel

side panel width

side panel height
threshold dimension
side panel door overlap
(* *recommended 40 mm)
side panel door overlap
(recommended 60 mm)
stopper distance

seall

edge distance

fray inset dimension

detail of side panel mounting
(depending on hardware)

= I




Schiebetirsystem — VIVERE Il

VIVERE Il = funktional und technisch durchdacht

VIVERE ist der designorientierte Schiebetirbeschlog von Pauli + Sohn
und fir jeden Raumbedarf die richtige Wahl. Geeignet fur Nischen-, Eck-
und U-Duschen, bewdhrt aber auch fir Grofiraumduschen. Technisch
glénzt das VIVERE-System mit der exzentrisch hshenverstelloaren Glastir
und den in drei Achsen verstellbaren Winkelhaltern fir eine perfekte

Anpassung.

individuelle Varianten/Abmessungen und grofe
Sonderlssungen moglich - Bitte sprechen Sie uns anl
in drei Achsen verstellbare Winkelhalter

Wandhalter wahlweise flachenbindig oder erhaben
leichte Montage mit optimalem Wandausgleich
wegklappbare untere Fishrung zur leichten Reinigung
durch Exzenter in der Laufrolle in Hshe und Neigung

stufenlos verstellbar
Glasdicke: 8 mm

W MADE
N
GERMANY




- - . Schiebetirsystem — VIVERE Il
Wahlen Sie lhre

Einbausituation

VIVERE

Nischenduschen

VIVERE

8563VA-V (U) 8557VA-V (U] 8549VA-V (U) 8552VA-V (U] 8551VA-V (U) 8553VA-V (U)
8564VA-V (E) 8558VA-V (E) 8549VA-VE (E) 8552VA-VE (E) 8551VA-VE (E) 8553VA-VE (E)
8565VA-V [F) 8559VA-V () 8549VA-VF (F) 8552VA-VF (F) 8551VA-VF (F) 8553VA-VF (F)

Einfachlaufrohr

Doppellaufrohr

Einfachlaufrohr

Doppellaufrohr

Einfachlaufrohr

Doppellaufrohr




Eckduschen

VIVERE

8560VA-900 (U) 8560VA-1000 (U) 8560VA-V (U)
8561 VA-Q00 (F) 8561 VA-1000 (E) 8561VA-V (E)
8562VA-900 (F) 8562VA-1000 (F) 8562VA-V (F)
Einfachlaufrohr Einfachlaufrohr Einfachlaufrohr

.—'—"‘r:'::\\“\_

VIVERE

- 8555VA-VU (U] 8556VA-VU (U] 8568VA-V (U]

8554VA-V (E) 8555VA-V [E) 8556VA-V (E) 8568VA-VE (E)

8554VA-VF (F) 8555VA-VF (F) 8556VA-VF (F) 8568VA-VF (F)

Doppellaufrohr Doppellaufrohr Doppellaufrohr Einfachlaufrohr
Rundduschen U-Duschen

(U) = mit U-Profil
mit Wandhalter, erhaben
mit Wandhalter, fléichenbiindig

nid (E)
E

Auf Wunsch auch andere Varianten und Abmessungen

- 8522VA (E) 8566VA-V (E) méglich!
8570VA R500 (F) - 8567VA-V (F)
Einfachlaufrohr Einfachlaufrohr Einfachlaufrohr Glassefs fur Rundduschen finden Sie

auf Seite 369.

-1




walk-IN [ |

m

WALK-IN




B B WALKK-IN
Produkte im Uberblick

vielféltige Losungen fur unterschiedliche Anforderungen

Mit unseren verschiedenen Produkten lassen sich grofe B moximaler Gestaltungsspielraum

Raumsituationen ohne oder nur teilweise mit zusdtzlichen B Kombination mit Duschtirbandern, Winkelverbindern
Stabilisationsstangen realisieren. und Profilen maglich

B grofle Produktvielfalt B verschiedene Lésungen — schnell umgesetzt

B besonders geeignet fur individuelle Lésungen B einfache Montage

WALK IN

WALK-IN mit Systemprofil
ab Seite 284

WALK-IN mit Beschlédgen WALK-IN mit Beschlégen und WALK-IN mit Klemm- und U-Profilen
Verschiedene Winkelverbinder finden Sie bei Boden—Deckensponner ab Seite 292
unseren jeweiligen Duschbeschlag-Serien. ab Seite 290

T



- - . WALK-IN - Klemmprofil

Einzelne Klemmbacken auf gesamter Lange frei positionierbar
2010 mm = 5 Klemmbacken, 2500 mm = 6 Klemmbacken

ca. 25 +7 mm Verstellbarkeit o | 46
¥
~
o @ |
o fr=hl © 3
- ] ) | g
L N
S
2= S
60
2010/2500
Endkappen sind nicht im Set enthalten!
Art.-Nr. Oberfléche Glasdicke Artikelbezeichnung  VE/Stiick
8884E1,/23-2010-8 Aluminium geschliffen silberfarbig eloxiert 6/8/10 mm  Klemmprofil 1/1

8884E1,/23-2500-8 (Fdebiahiootk)

8884E6EV1-2010-8  Aluminium spezialgebeizt naturfarbig eloxiert
8884E6EV1-2500-8

8884E6EV1-5000-8

8884E6EV5-2010-8  Aluminium spezialgebeizt glanzeloxiert
8884E6EV5-2500-8

WALK IN

Bitte folgende Sets kostenlos mitbestellen:

fir 6 mm Glasdicke

8884-10ZNO-5-6 fir 2010 mm/ 8884-10ZNO-6-6 fur 2500mm/ 8884-10ZN0-6-6 fir 5000 mm - 2x pro Klemmprofil

for 10 mm Glasdicke

8884-10ZNO-5-10 fir 2010 mm/ 8884-10ZN0-6-10 fur 2500 mm/ 8884-10ZN0-6-10 fir 5000 mm ~ 2x pro Klemmprofil

S0 S0

Art.-Nr.: Material Artikelbezeichnung Zwischenlagen fur 8884 zum Ausgleich von Unebenheiten in der Wand, 5 pro

~ o 8885H7 Hartzellmaterial Zwischen|oge 20 8884 Sli?'rke im Set en.fhuhen. Durcb Kombinuﬂo.n und/oder Verdopplung kénnen Uneben-
o heiten ab 2 mmin 1 mm Schritten ausgeglichen werden.




- - ZUBEHOR Duschen | accessories showers

U-Profilés| fil i

-rroriles| u-prories N MANY
feuchtraumgeeignet Art.-Nr. Oberfléche Artikelbezeichnung
suitable for wet areas article no finish arficle description

15

5015VAT-2500
5015VA2-2500
5015E6EV5-2.5M
5015E6C35-2.5M
5015VAT-5M
5015VA2-5M
5015E6EVI-5M
5015E1/23-5M
5015E3/50-5M
5015E0/14-5M

Edelstahl poliert | stainless steel polished U-Profil, 15x15x2500x2 mm
Edelstahl matt gebirstet | stainless steel

Aluminium glanzeloxiert | aluminium polished and anodized
Aluminium schwarz eloxiert | aluminium black anodized
Edelstahl poliert | stainless steel polished U-Profil, 15x15x5000x2 mm
Edelstahl matt gebirstet | stainless steel

Aluminium naturfarbig eloxiert | aluminium natural-colored anodized

Aluminium eloxiert Edelstahloptik | aluminium anodized stainless steel optic

Aluminium glanzverchromt* | aluminium gloss chrome*

Aluminium pulverbeschichtet RAL9016 | aluminium powder-coated RALO16

i 15 ) 5015E6C35-5M Aluminium schwarz eloxiert | aluminium black anodized
Plattendicke < 10 mm VE/St.=1/1
plate thickness < 10 mm pu/pes=1/1
feuchtraumgeeignet
suitable for wet areas Art.-Nr. Oberfléche Artikelbezeichnung
article no finish article description
5017E6EVI-5M Aluminium naturfarbig eloxiert | aluminium natural-colored anodized U-Profil, 20x17x5000x1,5 mm
5017E6EV5-5M Aluminium glanzeloxiert | aluminium polished and anodized
5017E3/50-5M Aluminium glanzverchromt* | aluminium gloss chrome*
5017E0/14-5M Aluminium pulverbeschichtet RAL9016 | aluminium powder-coated RAL016
15 »- 5017E1/23-5M Aluminium eloxiert Edelstahloptik | aluminium anodized stainless steel optic
Plattendicke < 14 mm VE/St.=1/1
plate thickness < 14 mm pu/pcs=1/1
Q
_—
feuchtroumgeeignet
sufiilsle o wah eriess Art.-Nr. Oberfléche Artikelbezeichnung
- arficle no finish arficle description

5020VA1-2500 Edelstahl poliert | stainless steel polished
A 5020VA2-2500 Edelstahl matt gebirstet | stainless steel
~ i 5020VA1-5M Edelstahl poliert | stainless steel polished

U-Profil, 20x20x2500x2 mm

® ‘ U-Profi, 20x20x5000x2 mm
’ / 5020VA2-5M Edelstahl matt gebirstet | stainless steel
b 5020E6EVI-5M Aluminium naturfarbig eloxiert | aluminium natural-colored anodized
5020E1/23-5M Aluminium eloxiert Edelstahloptik | aluminium anodized stainless steel optic
2 5020E3/50-5M Aluminium glanzverchromt* | aluminium gloss chrome*®
5020E0/14-5M Aluminium pulverbeschichtet RAL9016 | aluminium powder-coated RAL016
5020E6C35-5M  Aluminium schwarz eloxiert | aluminium black anodized
] Plattendicke < 16 mm VE/St.=1/1
plate thickness < 16mm pu/pes=1/1
E

*Achtung: bei Profilen mit der Oberfléche E3/50 mussen in Feuchtrdumen die Schnittkanten sehr gut versiegelt werden!
Kontaktierung (Anodisierung & Beschichtung): Prozesstechnisch bedingt kann es bei den Profilenden (20-50mm) durch
die notwendige Kontaktierung zu den sogenannten Kontakistellen kommen. Bei der Bestellung von Fixléngen (5m) sind
diese einzukalkulieren.

*Attention: For profiles with the surface E3/50 the cut edges must be sealed very well in wet areas!
Contacting (anodizing & coating): Due to the process technology, the profile ends (20-50mm) may have contact marks
due to the necessary contacting. When ordering fixed lengths (5m), this must be taken into account.




feuchiraumgeeignet

suitable for wet areas

ZUBEHOR Duschen | accessories showers

Art.-Nr.

Oberflache
article no finish

Artikelbezeichnung

article description

8841E6EV5-2010
8841E6EV5-2500
8841E6EVI-5M
8841E123-5M
8841E3/50-5M
8841E6C35-5M
8841E3EV3-5M

Plattendicke = 6-10 mm
plate thickness = 6-10 mm

Aluminium glanzeloxiert | aluminium polished and anodized

Aluminium glanzeloxiert | aluminium polished and anodized

Aluminium naturfarbig eloxiert | aluminium natural-colored anodized
Aluminium eloxiert Edelstahloptik | aluminium anodized stainless steel optic
Aluminium glanzverchromt* | aluminium gloss chrome*®

Aluminium schwarz eloxiert | aluminium black anodized

Aluminium gold eloxiert | aluminium gold anodized

VE/St.=1/1
pu/pcs=1/1

U-Profil 20x13x2010x1,5 mm
U-Profil 20x13x2500x1,5 mm
U-Profil 20x13x5000x1,5 mm

1,5
o
«
8 20
[ c—1
13 9,5 10

Art.-Nr. Oberfléche Artikelbezeichnung VE/St.
article no finish article description pu/pcs
8841-2KU6U7 naturfarbig eloxiert (glénzend) | natural-colored anodized (gloss chrome)  Endkappen fir Profil 8841, geschlossen 1/1
8841-2KU12 gold matt eloxiert | gold matt anodized end cap for profile 8841, closed
8841-2KU3 schwarz eloxiert | black anodized
feuchtraumgeeignet Art.-Nr. Oberflache Artikelbezeichnung
suitable for wet areas article no finish article description
8512VA1-2500** Edelstahl poliert | stainless steel polished U-Profil 14x13x1 mm
8512VA2-2500** Edelstahl matt gebirstet | stainless steel
8512VAPVD39-2500** Goldbronze gebirstet | gold bronze brushed
8512VAPVD40-2500** Goldoptik gebirstet | gold optic brushed
1 11 - 8512VAPVD41-2500** Kupferoptik geburstet | copper optic brushed
8512VAPVD42-2500** Graphitmetall-Optik gebirstet | graphite metal optic br.
T ** in Vorbereitung | in preparation
<+
- Plattendicke = 6-10 mm VE/St.=1/1
plate thickness = 6-10 mm pu/pcs=1/1
13
0,5
T Q] e
%
13 21,4
Art.-Nr. Oberflache Artikelbezeichnung VE/St.
article no finish article description pu/pcs
8512VA1-2500-E** naturfarbig eloxiert (glénzend) | natural-colored anodized (gloss chrome)  Endkappen fiir Profil 8512, geschlossen 1/1

8512VA2-2500-E**

8512VAPVD39-2500-E**
8512VAPVD40-2500-E**
8512VAPVD41-2500-E**
8512VAPVD42-2500-E**

** in Vorbereitung | in preparation

Edelstahl matt gebirstet | stainless steel

Goldbronze gebirstet | gold bronze brushed

Goldoptik gebiirstet | gold optic brushed

Kupferoptik geburstet | copper optic brushed

end cap for profile 8512, closed

Graphitmetall-Optik gebirstet | graphite metal optic br.




- - Zubehér - Stabilisationsstangen
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Neue Stabilisationsstange

Pauli+Sohn hat die kirzbaren
Stabilisationsstangen von Grund auf neu
entwickelt.. Die Systeme in rund und eckig bieten
durch die neue Klemmtechnik mehr Stabilitgt und

sind einfacher zu montieren.

o

0

&

: :
Neue Klemmtechnik Vereinfachte Montage
Der innenliegenden Niederhalter wird mittels Alle Schrauben an den Einzelhaltern, sowie der
Innensechskantschraube auf das Rohr gedriickt. Komplettstangen kénnen mit einem Innensechskant-

Schlissel befestigt werden.




I B B ZUBEHOR Duschen | accessories showers

Stabilisationsstangen-Sets, eckig | stabilizing bar sefs, square I

36 1000 30
“i90°
drehbar 2 arr
rotatable i fixe
L ohe
“Hig

1066

Art.-Nr. | arficle no Oberfléche | finish Glasstarke | glass thickn.  Artikelbezeichnung | arficle description  VE/St
8793ZN5-1000 glanzverchromt | gloss chrome 6-10 mm Stabilisationsstangen-Set, Glas-Wand 1/1
8793ZN135-1000 tiefschwarz matt | deep black matt

8793ZNPVD39-1200**  Goldbronze gebirstet | gold bronze brushed
8793ZNPVD40-1200**  Goldoptik gebirstet | gold optic brushed
8793ZNPVD41-1200**  Kupferoptik gebirstet | copper optic brushed
8793ZNPVD42-1200**  Graphitmetall-Optik gebirstet | graphite metal optic br.

stabilizer-bar set glass-wall

wall connection fix

** Oberflache in Vorbereitung, Lange = 1200 mm | finish in preparation, length = 1200 mm

£90° +00°
drehbar drehbar
rofatable. rotatable
\ 36, 1000 30
ot AR o isas
o n
=1 2 b
_1|6-10mm 6-10mm ||
1072
Art.-Nr. | arficle no Oberfliche | finish Glasstarke | glass thickn. Artikelbezeichnung | arficle description  VE/St.
87957N5-1000 glanzverchromt | gloss chrome 6-10 mm Stabilisationsstangen-Set, Glas-Glas 1/1
- 8795ZN135-1000 tiefschwarz matt | deep black matt stabilizer-bar set glass-glass

rS




ZUBEHOR Duschen | accessories showers . - -

Stabilisationsstangen-Sets, eckig | stabilizing bar sets, square N

36 1000 46
+90°
/oriemoble
o0 o s
orientable’ O l
0§ M F
o L,
Hig
6-10mm
e 1082
Art.-Nr | article no Oberfléche | finish Glasstdrke | gloss thickn.  Artikelbezeichnung | arficle descript. ~ VE/St
8794ZN5-1000 glanzverchromt | gloss chrome 6-10 mm Set de barre stabilisatrice, Verre-Mur 1/1
8794ZN1-1000 mattverchromt | maft chrome Wandanbindung gelenkig
e 87947ZN10-1000 glanzvernickelt | gloss nickel stabilizer-bar set glass-wall
8794ZNPVD20-1000 Goldoptik | gold optik wall connection rotatable

8794ZNPVD22-1000
87947N134-1000
8794ZN135-1000
8794ZNPVD39-1200* *
8794ZNPVD40-1200**
8794ZNPVDA41-1200**
8794ZNPVD42-1200* *

Edelstahloptik | stainless steel optic

weifd matt | white maft

tiefschwarz matt | deep black matt

Goldbronze gebirstet | gold bronze brushed
Goldoptik gebirstet | gold optic brushed

Kupferoptik gebirstet | copper opfic brushed
Graphitmetall-Optik gebirstet | graphite metal optic br.

** Oberflache in Vorbereitung, Ldnge = 1200 mm | finish in preparation, length = 1200 mm

_

drehbr
debber |\ a6 460
LI ivE
e 2
o :
*Jﬂ
526
Art.-Nr. | arficle no Oberfliche | finish Glasstarke | glass thickn.  Artikelbezeichnung | arficle descript. ~ VE/St.
87977ZN5-460 glanzverchromt | gloss chrome 6-10 mm Stabilisationsstangen-Set, Glas-T-Stick ~ 1/1
- 87977ZN135-460 tiefschwarz matt | deep black matt stabilizer-bar set glass-T-adapter

-




- - . ZUBEHOR Duschen | accessories showers

Stabilisationsstangen-Sets, rund | stabilizing bar sets, square I

+90°
drehbar

rotatable
e

@
| o
Art.-Nr. | arficle no Oberfliche | finish Glasstarke | glass thickn.  Artikelbezeichnung | arficle description ~ VE/St.
8796ZN5-460 glanzverchromt | gloss chrome 6-10mm Stabilisationsstangen-Set, Glas-Wand 45°  1/1
- 8796ZN135-460 tiefschwarz matt | deep black matt stabilizer-bar set glass-wall 45°

A
Art.-Nr. | ariicle no  Oberfléche | finish Glasstarke | gloss thickn.  Artikelbezeichnung | ariicle description VE/St.
8798ZN5-1500 glanzverchromt | gloss chrome ~ 6-10 mm Stabilisationsstangen-Set, Glas-Wand, mit Glasanschluss 1/1
stabilizer-bar set glass-wall
| 45 1500 % +90°
r = drehbar
o T E— | —
: S —
a o 5 I§
6-10 5 1584
1592 (bei 8mm Glas)




ZUBEHOR Duschen | accessories showers . - -

Stabilisationsstangen-Sets, rund | stabilizing bar sets, round

e

o 31 1000 30
drei}?lgxr I starr o
rotatable N 2 [ﬁxed N

Q Q '/

o H
N 6-10 mm
1061

Art.-Nr. | article no

Oberfléche | finish

Glasstarke | glass thickn.

Artikelbezeichnung | arficle descript. ~ VE/St.

87437N5-1000

- 87437N135-1000

glanzverchromt | gloss chrome

6-10 mm

tiefschwarz matt | deep black matt

1/1

Stabilisationsstangen-Set, Glas-Wand

stabilizer-bar set glass-wall

orieni;(?g\e 30 1000
\ R o 8
Q Q Q
o I I
Flp
6-10
1080

Art.-Nr. | arficle no

Oberfliache | finish

Glasstarke | glass thickn.

VE/ St.

Artikelbezeichnung | arficle descript.

87447N5-1000
87447N1-1000
87447N134-1200
8794ZNPVD20-1000
. 8744ZNPVD22-1000
87447N135-1000
8744ZNPVD39-1200**
| 8744ZNPVD40-1200* *
8744ZNPVD41-1200**
8744ZNPVD42-1200**

*

glanzverchromt | gloss chrome 6-10 mm
mattverchromt | matt chrome

weif matt | white matt

Goldoptik | gold opfik

schwarz matt | black matt

tiefschwarz matt | deep black matt

Goldbronze gebirstet | gold bronze brushed

Goldoptik gebirstet | gold optic brushed

Kupferoptik gebirstet | copper optic brushed

Graphitmetall-Optik gebiirstet | graphite metal optic br.

* in Vorbereitung | in preparation

1/1

Stabilisationsstangen-Set, Glas-Wand

stabilizer-bar set glass-wall

= I



- - . ZUBEHOR Duschen | accessories showers

Stabilisationsstangen-Sets, rund | stabilizing bar sets, round mN

+90°

+90° 30 1000 30, drehbar
drehbar q © rofatable
rofatable X Q Q {
o
L0 6-10
1060
Art.-Nr. | arficle no Oberfliche | finish Glasstarke | glass thickn.  Artikelbezeichnung | article descript.  VE/St.
87457ZN5-1000 glanzverchromt | gloss chrome 6-10 mm Stabilisationsstangen-Set, Glas-Glas ~ 1/1

+90°
drehbar - . 30 460 %5, o
rofatable \/ o]
e
e =
ol e
! S
| &0 515
Art.-Nr. | aricle no Oberfléche | finish Glasstarke | glass thickn. ~ Artikelbezeichnung | arficle description  VE/St.

8747 ZN5-460 glanzverchromt | gloss chrome 6-10 mm Stabilisationsstangen-Set, Glas-T-Stuck ~ 1/1




ZUBEHOR Duschen | accessories showers . - -

Stabilisationsstangen-Sets, rund | stabilizing bar sets, round =N

+90°
360° drehbar

drehbar 460 rotatable
rotafable
F

| @0
Art.-Nr. | arficle no Oberfléche | finish Glasstéarke | glass thickn.  Artikelbezeichnung | oriicle descripfion  VE/St.
8746ZN5-460 glanzverchromt | gloss chrome 6-10 mm Stabilisationsstangen-Set, Glas-Wand 45°  1/1

Art.-Nr. | arficle no Oberfliche | finish Glasstarke | glass thickn.  Artikelbezeichnung | article description VE/St.
8748ZN5-1500 glanzverchromt | gloss chrome  6-10 mm Stabilisationsstangen-Set, Glas-Wand 1/1
11 1500 45
6-10 & e
i e e
o —{1 5
=
1556

212




ZUBEHOR Duschen | accessories showers

Stabilisierungswinkel Glas-Glas | stabilizing angle bracket glass-glass

Stabilisierungswinkel | stabilizing angle bracket

Stabilisierungswinkel | stabilizing angle bracket

Art.-Nr. | arficle no

Glasdicke | glass thickness

Art.-Nr. | arficle no

Glasdicke | glass thickn.

8438__-150

6/8/10 mm

8438__-250

6/8/10 mm

Oberfléche | finish:

Oberflache | finish:

ZN5
ZNI1
ZN10
ZNPVD20

NP2

ZN135%*

ZNPVD39**

 ZNPVD40**
ZNPVDAT**
ZNPVDA2**

*

glanzverchromt | gloss chrome
mattverchromt | matt chrome

glanzvemickelt | gloss nickel

Goldoptik | gold optik

Edelstahloptik | stainless steel optic
tiefschwarz matt | deep black matt
Goldbronze gebirstet | gold bronze brushed
Goldoptik geburstet | gold optic brushed
Kupferoptik gebirstet | copper optic brushed

Graphitmetall-Optik gebirstet | graphite metal opfic br.

*in Vorbereitung | in preparation

JLet0

25

150

28

150

ZNS

ZN1

ZN10

ZNPVD20

. ZNPVD22

ZN134**

ZN135**

ZNPVD39**

~ ZNPVD40**
ZNPVD41**
ZNPVD42**

*

250

glanzverchromt | gloss chrome
mattverchromt | matt chrome

glanzvemickelt | gloss nickel

Goldoptik | gold optik

Edelstahloptik | stainless steel optic

weif matt | white maft

tiefschwarz matt | deep black matt
Goldbronze gebirstet | gold bronze brushed
Goldoptik gebirstet | gold optic brushed
Kupferoptik gebirstet | copper optic brushed
Graphitmetall-Optik gebiirstet | graphite metal optic br.

* in Vorbereitung | in preparation

Ixl |

| 250 |




ZUBEHOR Duschen | accessories showers

Stabilisierungswinkel Glas-Wand 180 mm | stabilizing angle bracket glass-wall 180 mm

H MADE
HIN

GERMANY

Nischenduschen

niche showers

W
| 2 /
4 I

Nischenduschen

niche showers

Eckduschen
corner showers

Funfeckduschen

pentagonal showers

Badewannen

bathtubs

Stabilisierungswinkel | stabilizing angle bracket

Stabilisierungswinkel | stabilizing angle bracket

Art.-Nr. | arficle no

Glasdicke | glass thickness

Art.-Nr. | arficle no

Glasdicke | glass thickness

8439_1-180

6-10mm

8439_R-180

6-10mm

Oberflache | finish:

Oberfléche | finish:

ZNS

ZN1
ZN10
ZNPVD20

ZN135
ZNPVD39
| ZNPVD40
ZNPVD41
ZNPVD42

120

glanzverchromt | gloss chrome
mattverchromt | matt chrome

glanzvernickelt | gloss nickel

Goldoptik | gold optik

Edelstahloptik | stainless steel optic

wei matt | white matt

tiefschwarz matt | deep black matt
Goldbronze gebirstet | gold bronze brushed
Goldoptik gebirstet | gold opfic brushed
Kupferoptik gebirstet | copper opfic brushed

Graphitmetall-Optik gebirstet | graphite metal optic br.

™
14 ¢‘b* 3

7 &

42,5
67,5

25
[

12,5

28

180

ZNS
ZN1
ZN10
% ZNPVD20
: | ZNPVD22
ZN134
ZN135
ZNPVD39
- ZNPVD40
ZNPVD41
ZNPVD42

14

glanzverchromt | gloss chrome
mattverchromt | matt chrome

glanzvernickelt | gloss nickel

Goldoptik | gold optik

Edelstahloptik | stainless steel optic

weiB matt | white matt

tiefschwarz matt | deep black matt
Goldbronze gebirstet | gold bronze brushed
Goldoptik gebirstet | gold optic brushed
Kupferoptik geburstet | copper opfic brushed

Graphitmetall-Optik gebirstet | graphite metal optic br.

3

NREEE St

s
42,5
67,5

28

120

180




ZUBEHOR Duschen | accessories showers . - -

Stabilisierungswinkel Glas-Wand 280 mm | stabilizing angle brocket glass-wall 280 mm N

Il MADE
GERMANY

Stabilisierungswinkel | stabilizing angle bracket

Stabilisierungswinkel | stabilizing angle bracket

Art.-Nr. | arficle no

Glasdicke | glass thickness

Art.-Nr. | arficle no

Glasdicke | glass thickness

8439_1-280

6-10mm

8439_R-280

6-10mm

Oberfldche | finish:

Oberflache | finish:

ZNS
F ZN1
ZN10
ZNPVD20
ZNPVD22
ZN134

y
ZN135
ZNPVD39
ZNPVD40
ZNPVDA41
ZNPVD42

120

glanzverchromt | gloss chrome
mattverchromt | matt chrome

glanzvernickelt | gloss nickel

Goldoptik | gold optik

Edelstahloptik | stainless steel optic

weiB matt | white matt

tiefschwarz matt | deep black matt
Goldbronze gebiirstet | gold bronze brushed
Goldoptik gebirstet | gold optic brushed
Kupferoptik gebrstet | copper optic brushed
Graphitmetall-Optik gebirstet | graphite metal optic br.

>

™
14
- O

&7 =5

42,5
67,5

25
2,5
-
;

28

280

ZNPVD20
ZNPVD22
ZN134
ZN135
ZNPVD39
ZNPVD40
ZNPVD41
ZNPVD42

glanzverchromt | gloss chrome
mattverchromt | mait chrome

glanzvernickelt | gloss nickel

Goldoptik | gold optik

Edelstahloptik | stainless steel optic

weif matt | white matt

tiefschwarz matt | deep black matt
Goldbronze gebirstet | gold bronze brushed
Goldoptik gebirstet | gold optic brushed
Kupferoptik gebirstet | copper optic brushed
Graphitmetall-Optik gebiirstet | graphite metal opfic br.

6,4

e

14 N
@ 22
[0)
S @“’H
| o
17,5
425 o
. 0
67,5 0% Q
Q‘Q -~

28

280




ZUBEHOR Duschen | accessories showers

Glastirgriffe | glass door handles

H MADE
HIN
GERMANY

Glastirgriff beidseitig,

glass door handle double sided

Glastirgriff beidseitig,

glass door handle double sided

Art.-Nr. | arficle no

Glasdicke | gloss thickness

Art.-Nr. | arficle no

Glasdicke | glass thickness

8270_

6-13,52 mm

8277_

6-10mm

Oberflache | finish:

Oberflache | finish:

MS7
- MSPVD22**
MS135%*
MSPVD39**
- MSPVD40™*
MSPVD41**
MSPVD42**

*x

glanzverchromt | gloss chrome

Edelstahloptik | stainless steel optic

tiefschwarz matt | deep black matt

Goldbronze gebirstet | gold bronze brushed
Goldoptik gebirstet | gold optic brushed

Kupferoptik gebirstet | copper optic brushed
Graphitmetall-Optik gebiirstet | graphite metal optic br.

in Vorbereitung | in preparation

60

J14
"

6-13,52

32

32

]

29 29
67 (avec verre de 8 mm)

ZN5-A

ZNS

ZNI1-A

ZN1

ZN10
ZN134
ZNPVD20
ZNPVD22-A
~ ZNPVD22

ZNPVD35-A
ZN135-A
ZN135

e

ZNPVD39**
B ZNPVD40**

ZNPVD41**
ZNPVD42**

A =ohne Logo

glanzverchromt | gloss chrome
glanzverchromt | gloss chrome
mattverchromt | mait chrome

mattverchromt | matt chrome

glanzvernickelt | gloss nickel

weif matt | white matt

Goldoptik | gold optik

Edelstahloptik | stainless steel optic
Edelstahloptik | stainless steel optic

schwarz matt | black matt

tiefschwarz matt | deep black matt
tiefschwarz matt | deep black matt
Goldbronze gebirstet | gold bronze brushed
Goldoptik gebirstet | gold optic brushed
Kupferoptik gebirstet | copper optic brushed
Graphitmetall-Optik gebirstet | graphite metal opfic br.

6-10

N
)
@10

220




ZUBEHOR Duschen | accessories showers - -

. . B MADE
Glastirgriffe | glass door handles =N
Glastirgriff beidseitig, Glastirgriff einseitig,
glass door knob double sided, glass door knob single sided
Art.-Nr. | arficle no Glasdicke | glass thickness Art.-Nr. | arficle no Glasdicke | glass thickness
8278_ 6-13,52 mm 8275_ 6-13,52 mm
Oberflache | finish: Oberflache | finish:
ZN5 glanzverchromt | gloss chrome ZN5 glanzverchromt | gloss chrome
ZN5-A glanzverchromt | gloss chrome ZN1 mattverchromt | matt chrome
ZN1 mattverchromt | matt chrome ZNPVD22 Edelstahloptik | stainless steel optic
ZN1-A mattverchromt | matt chrome ZN134 weif matt | white matt
ZN10 glanzvernickelt | gloss nickel ZN135 tiefschwarz matt | deep black matt
ZNI10-A glanzvernickelt | gloss nickel ZNPVD39 Goldbronze gebirstet | gold bronze brushed
ZN134 weif matt | white matt ZNPVD40 Goldoptik gebirstet | gold opfic brushed
ZN134-A weif} matt | white matt ZNPVD41 Kupferoptik gebirstet | copper optfic brushed
| ZNPVD20-A Goldoptik | gold optik ZNPVD42 Graphitmetall-Optik gebirstet | graphite metal optic br.
ZNPVD22 Edelstahloptik | stainless steel optic A= ohne logo

ZNPVD22-A  Edelstahloptik | stainless steel optic

ZN135 tiefschwarz matt | deep black matt

ZN135-A tiefschwarz matt | deep black matt

ZNPVD39Q Goldbronze gebirstet | gold bronze brushed
| ZNPVD40 Goldoptik geburstet | gold opfic brushed

ZNPVD41 Kupferoptik gebirstet | copper optfic brushed
ZNPVD42 Graphitmetall-Optik gebrstet | graphite metal optic br.
A =ohne Logo

46
[
14

[

pauli pauli D

28 30 30 L 28 | 61352] | | 30 |
6-13,52 45
70*

46
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ZUBEHOR Duschen | accessories showers

Glastirgriffe | glass door handles

W MADE
HIN
GERMANY

Glastiirgriff einseitig,
glass door knob one sided

Glastirgriff beidseitig,
glass door knob double sided

Art.-Nr. | arficle no

Glasdicke | glass thickness

Art.-Nr. | arficle no Glasdicke | glass thickness

8692_

6-13,52 mm

8691_ 6-13,52 mm

Oberfléche | finish:

Oberfléiche | finish:

ZN5
ZN1
o ZNPVD20
ZNPVD22
ZN135
ZNPVD39
. ’ZNP\/DAO
ZNPVD41
ZNPVD42

glanzverchromt | gloss chrome
mattverchromt | matt chrome

Goldoptik | gold optik

Edelstahloptik | stainless steel optic
tiefschwarz matt | deep black matt
Goldbronze gebirstet | gold bronze brushed
Goldoptik gebirstet | gold optic brushed
Kupferoptik gebirstet | copper optic brushed

Graphitmetall-Optik gebirstet | graphite metal optic br.

(6**) 8 - 13,52

022

L]

D12

32

45*

ZNS glanzverchromt | gloss chrome
ZN1 mattverchromt | matt chrome
| ZNPVD20 Goldopik | gold opik
ZNPVD22 Edelstahloptik | stainless steel optic
ZN135 tiefschwarz matt | deep black matt
ZNPVD39 Goldbronze gebirstet | gold bronze brushed
- ZNPVD40 Goldoptik gebirstet | gold optic brushed
ZNPVD41 Kupferoptik gebirstet | copper optic brushed
ZNPVD42 Graphitmetall-Optik gebirstet | graphite metal opfic br.
6 - 13,52
Y N o
. Q
32 32
71"




ZUBEHOR Duschen | accessories showers - -

. . H MADE
Glastirgriffe | glass door handles =N
N\ |
S |
Glastirgriff beidseitig | Glastirgriff beidseitig |
glass door knob double sided glass door knob double sided
Art.-Nr. | arficle no Glasdicke | glass thickness Art.-Nr. | arficle no Glasdicke | glass thickness

8236_

6-13,52 mm

8237_ 6-13,52 mm

Oberfléche | finish:

Oberflache | finish:

ZNS

ZN1
ZNPVD22
ZN134
ZN135
ZNPVD35
ZNPVD39
ZNPVD40
ZNPVD41
ZNPVD42

glanzverchromt | gloss chrome

mattverchromt | matf chrome

Edelstahloptik | stainless steel optic

weifd maft | white matt

tiefschwarz matt | deep black matt

schwarz matt | black matt

Goldbronze gebirstet | gold bronze brushed
Goldoptik geburstet | gold opfic brushed

Kupferoptik gebirstet | copper opfic brushed
Graphitmetall-Optik gebirstet | graphite mefal optic br.

67*
30 30
o <
[ 2 Il
Q w©
6-13,52

ZN5 glanzverchromt | gloss chrome
ZN1 mattverchromt | matt chrome

| ZNPVD20 Goldoptik | gold optik
ZNPVD22 Edelstahloptik | stainless steel optic
ZN134 weiB matt | white maft
ZN135 tiefschwarz matt | deep black matt
ZNPVD35 schwarz matt | black matt
ZNPVD39 Goldbronze gebirstet | gold bronze brushed
ZNPVD40 Goldoptik gebirstet | gold optic brushed
ZNPVD41 Kupferoptik gebirstet | copper optic brushed
ZNPVD42 Graphitmetall-Optik gebirstet | grophite metal opfic br.

68*
30 30

(140
[
O 14

6-13,52




A\

Zubehor — Griffe

M

3 33
|6 33 6-13,52
6-13,52

Art-Nr. Oberflache Glasdicke  Artikelbezeichnung  VE/Stk. Art-Nr. Oberflache Glasdicke  Bezeichnung VE/Stk.
8209ZN5 glanzverchromt 6-13,52mm  Glastirknopf einseitig 1/ 8298ZN5 glanzverchromt 6-13,52mm  Glasturknopf  1/1
82997ZN1 mattverchromt 82987ZN1 mattverchromt beidseitig
8299ZNPVD20  Goldoptik 8298ZNPVD20  Goldoptik
8299ZNPVD22  Edelstahloptik 8298ZNPVD22  Edelstahloptik
8299ZNPVD35  schwarz matt 8298ZN35 RALP005 schwarz matt
8299ZNPVD36  schwarz glanzend 8298ZN36 RALP005 schwarz glénzend

8298ZNPVD35  schwarz matt

8298ZNPVD36  schwarz glanzend

b N s <o
e SIS e sl
6 34 33 34
613,52
= 6-13,52
Art-Nr. Oberflache Glasdicke  Artikelbezeichnung ~ VE/Stk. Art-Nr. Oberflache Glasdicke Artikelbezeichnung VE/Stk.
8293ZN5 glanzverchromt 6-13,52 mm  Glasturknopf einseitig ~ 1/1 82047N5 glanzverchromt 6-13,52 mm Glastirknopf beidseitig, /1
ggngN] ) m;ﬁ‘\/erﬁ‘hroml: mit Gummianschlag 80047N] mattverchromt mit Gummianschlag
ZNPVD Edelstahlopti .

82037NPVD35  schwarz maft 8294ZNPVD22  Edelstahloptik Auf Anfrage mit Gummi-
8293ZNPVD36  schwarz glénzend 8294ZNPVD35  schwarz mait anschlag beidseitig

8294ZNPVD36  schwarz glénzend erhaltlich (8694ZN)!

Die O-Ringe sind zu Reinigungszwecken demontierbar. Spezielle ,fesisitzende O-Ringe” fur den Objekibereich konnen unter der Artikelnummer 8298-4KU separat bezogen werden.

o
0
ac
w
oo
=)
N

Rost
frei

STAINLESS STEEL

Art-Nr.
8502VA

< o
p o s ]
10 31
68
Oberflache Glasdicke Artikelbezeichnung VE/Stk.
Edelstahl 6-8 mm Glasturknopf einseitig ~ 1/1

Art-Nr.
8288ZN5
8288ZNI1
8288ZNPVD22
8288ZNPVD35

glanzverchromt

s o
S a
32 | 32
613,52
Oberflache Glasdicke Artikelbezeichnung ~ VE/Stk.

6-13,52 mm  Glastirknopf beidseitig, 1/1
mattverchromt
Edelstahloptik

schwarz matt
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Art-Nr. Oberflache Glasdicke Artikelbezeichnung VE/Stk. Art-Nr. Oberflache Glasdicke Artikelbezeichnung VE/Stk.
8275ZN5 glanzverchromt  6-13,52 mm  Glastirgriff einseitig  1/1 8278ZN5 glanzverchromt  6-13,52 mm Glasturgriff beidseitig  1/1
8275ZN1 mattverchromt 8278ZN1 mattverchromt
8275ZNPVD22 Edelstahloptik 8278ZN10 glanzvemickelt
8275ZNPVD35 schwarz matt 8278ZNPVD22 Edelstahloptik
8278ZNPVD35 schwarz matt
{ 82787ZN5-A glanzverchromt ohne Logoeindruck
Q 8278ZN1-A mattverchromt
i 82787N10-A glanzvernickelt
8278ZNPVD22-A  Edelstahloptik
x Q;) 8278ZNPVD20-A  Goldopfik
Z “ 8278ZNPVD35-A  schwarz matt
= 8276ZN 8278ZNPVD36-A  schwarz gldnzend
73 73
28 30 ‘ 6-13,52 28 30 6-13,52
\
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Art-Nr. Oberflache Glasdicke Artikelbezeichnung VE/Stk. Art-Nr. Oberflache Glasdicke Artikelbezeichnung VE/Stk.
8271ZN5 glanzverchromt  6-13,52mm  Glastrgriff einseitig  1/2 8273ZN5 glanzverchromt  6-13,52 mm Glastirgriff beidseitig  1/2
8271ZN1 mattverchromt mit Gummianschlag 8273ZN1 mattverchromt mit Gummianschlag
8271ZNPVD22 Edelstahloptik einseitig 8273ZNPVD22 Edelstahloptik einseitig
8271ZNPVD35-A  schwarz matt 8273ZNPVD35 schwarz matt
8271ZNPVD36-A  schwarz glénzend 8273ZN5-A glanzverchromt mit Logoeindruck
8273ZN1-A mattverchromt
8273ZN10-A glanzvernickelt

Zubehor - Griffe

45*

8273ZNPVD22-A
8273ZNPVD20-A
8273ZNPVD35-A
8273ZNPVD36-A

Edelstahloptik
Goldoptik

schwarz matt

Auf Anfrage mit Gummi-
anschlag beidseitig
erhaltlich (8263ZN)!

schwarz glénzend

*bei 8 mm Glas



Zubehor - Griffe . - -

Bohrlochabstande fir:
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Griffmulde verbessert )
Art-Nr. Oberflache Glasdicke Artikelbezeichnung VE/Stk. 30
8378ZN5 glanzverchromt 6-13,52 mm Glaostirgriff beidseitig  1/2 87
8378ZNI mottverchrorﬁt Art-Nr. Oberflache Glasdicke Artikelbezeichnung ~ VE/Stk.
8378ZNPVD22  Edelstahloptik 8252MS7 glanzverchromt 6-10mm  Glasturgriff beidseitig ~ 1/2
8378ZNPVD35  schwarz maft

8378ZNPVD35  schwarz glénzend

67

68"

30 30 30 30
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sl & [ st § 0
6-13,52 @ 6-13,52
Art-Nr. Oberflache Glasdicke Artikelbezeichnung VE/Stk. Art-Nr. Oberflache Glasdicke Artikelbezeichnung ~ VE/Stk.
8236ZN5 glanzverchromt  6-13,52 mm Glastirgriff beidseitig  1/2 8237ZN5 glanzverchromt  6-13,52 mm Glastirgriff beidseitig ~ 1/2

8236ZN1 mattverchromt
8236ZNPVD22 Edelstahloptik
8236ZNPVD35 schwarz matt

82377N1 mattverchromt
8237ZNPVD22  Edelstahloptik
8237ZNPVD35  schwarz matt

*bei 8 mm Glas
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Art-Nr. Oberflache Glasdicke Bezeichnung  VE/Stk. Art-Nr.  Oberfléache Glasdicke  Artikelbezeichnung VE/Stk.
8297MS5-50 glanzvernickelt 6-12mm  Glastorgriff 1/1 8514MS7  glanzverchromt 8/10/12 mm  Muschelgriff geschlossen 1/1
8297MS7-50 — glanzverchromt beidseitig 8514VA  Edelsiah @ 60 mm,
8297MS10-50 mattverchromt 9,5 mm auftragend
8297MSPVD22-50  Edelstahloptik
8297MSPVD20-50  Goldoptik o
8297MSPVD35-50 schwarz matt =9
8207MSPVD36-50 schwarz glénzend w
8297MS35-50 RALQOOS5 schwarz matt =]
82907MS36-50 RALQ005 schwarz glénzend
'Rost | — 75
@ 8/10/ 12 w5 _
. ,E’ 2
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Art-Nr. Oberflache Glasdicke Artikelbezeichnung VE/Stk. Art-Nr. Oberflache  Glasdicke Artikelbezeichnung VE/Stk.
32028VA-8 Edelstahl 8 mm Muschelgriff offen, zum Schrauben 1/1 8371MS7 glanzverchromt 8 mm Muschelgriff offen, zum Kleben 1/1
32028VA-10 10 mm @70 mm, 7 mm auftragend 8371MS10 mattverchromt 10 mm & 50 mm, 5,5 mm aufiragend
32028VA-12 12 mm 8371MSPVD22 Edelstahloptik 12 mm

8371MSPVD35 schwarz matt




Art.-Nr.

8822MS7-SG-250

Zubehor - Griffe

250
28,5

Oberflache*

glanzverchromt 6-12 mm

Glasdicke Artikelbezeichnung VE/Stiick
Glasturgriff zum 1/1

|

Art.-Nr.

8822MS7-SG-400

400

Oberflache*

glanzverchromt 6-12 mm

10,5

T

28,5

Glasdicke Artikelbezeichnung VE/Stiick

Glasturgriff zum 1/1

8822MSPVD35-SG-250  schwarz matt Aufkleben 8822MSPVD35-SG-400 schwarz matt Aufkleben
6 *ZNPVD22/ ZN1 in Vorbereitung
i
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Art.-Nr. Oberfléche Glasdicke Artikelbezeichnung ~ VE/Stiick Art.-Nr. ~ Oberflache Glasdicke Bezeichnung VE/Stk
82/76ZN5 glanzverchromt  6-10mm  Glastirgriff einseitig ~ 1/2 82777N5 glanzverchromt 6-10mm  Glastorgrift ~ 1/1
8276ZN1 mattverchromt 82777N1 mattverchromt beidseitig
8276ZNPVD22 Edelstahloptik 82777N10 glanzvernickelt
82777ZNPVD22 Edelstahloptik
8277ZNPVD20 Goldoptik
82777ZN5-A glanzverchromt Glastirgriff
82777ZN1-A mattverchromt beidseitig
8277ZNPVD22-A  Edelstahloptik ohne Logo-
eindruck

8277ZNPVD35-A
8277ZNPVD36-A
82777N35-A
82777ZN36-A

schwarz matt

schwarz glénzend
RALP005 schwarz matt
RALP00S5 schwarz glénzend



I B | Zubehsr - Dichtprofile

Ubersicht Dicht- und Schwallschutzprofile

Dichtprofil mit Schwallschutz Dichtprofil ohne Schwallschutz

o
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N

Dichtprofil Chromdekor Magnet-Dichtprofil Chromdekor

|
|

Dichtprofil Glas-Wand mit Trégerprofil Dichtprofil Glas-Glas

T



Zubehsr — Dichtprofile | [l N

Wannenanschlussprofile und Schwallschutz

Wandanschlussprofile Dichtprofile Glas-Glas 90°

ZUBEHOR

<A =i -4 =] [ R

Dichtprofile Glas-Glas 135° Dichtprofile Glas-Glas 180°

yy. S

Dichtprofile Glas-Glas 180°, iberlappend Dichtprofile Chromdekor

Sy |
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Dichtprofile fir den unteren Wannenanschluss

8
ca. 10
T |-
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Art.-Nr. 8864KU0-8-2010
fir 6 und 8 mm Glas in Verbindung
mit dem Schwallschutzprofil

[Art.-Nr. 8535E6EV5)

10

p=

Art.-Nr. 8864KU0-12-2500
fir 10 und 12 mm Glas

ca. 10

M7

Art.-Nr. 8864KU0-8-2010
fir 6 und 8 mm Glas in Verbindung
mit dem Schwallschutzprofil
[Art.-Nr. 8590E6EV5-2010)

8 ca. 10
oo
g
®
~ ¥
o 0
/ 1

Art.-Nr. 8879KU0-8-2010
fir 8 mm Glas in Verbindung

mit dem Schwallschutzprofil
(Art.-Nr. 8535E6EV5)

Achtung! Ist fur Endsticke links +

rechts und Schwallschutz-Eck-
verbinder 90° auszuschneiden!

Art.-Nr. 8864KU0-8-2010
fir 6 und 8 mm Glas in Verbindung
mit dem Acrylhalbrundstab
(Art.-Nr. 8538KU5, Radius = 5 mm)

10

5| oﬂ

Art.-Nr. 8864KU0-12-2500
for 10 und 12 mm Glas in Verbindung
mit dem Schwallschutzprofil
(Art.-Nr. 8535E6EVS5)

Art.-Nr. 8842KU0-8-2500
fur 8 mm Glas, Lénge 2500 mm

[le)

Art.-Nr. 8879KU0-8-2010

fir 8 mm Glas in Verbindung
mit dem Acrylhalbrundstab

(Art.-Nr. 8538KU5, Radius = 5 mm)

Zubehér — Dichtprofile mit groBem Glaseinstand

ca. 10

% e
/A

Art.-Nr. 8866KU0-8-2010
fur 6 und 8 mm Glas

21

Art.-Nr. 8864KU0-8-2010
fir 6 und 8 mm Glas in Verbindung
mit dem Acrylhalbrundstab
(Art.-Nr. 8539KU5, Radius=10 mm)

Art.-Nr. 8863KU0-8-2010
fur 6 und 8 mm Glas

ca. 10

5
j‘E
10

N o
] @

Art.-Nr. 8876KU0-12-2500
for 10 und 12 mm Glas

Art.-Nr. 8864KU0-12-2500
for 10 und 12 mm Glas in Verbindung
mit dem Acrylhalbrundstab

(Art.-Nr. 8538KU5, Radius = 5 mm)

Art.-Nr. 8864KU0-12-2500
fir 10 und 12 mm Glas in Verbindung
mit dem Acrylhalbrundstab

(Art.-Nr. 8539KU5, Radius=10mm)

35

variabel
©

X
14

Art.-Nr. 8891KU0-8-2010
fir 8 mm Glas, Lange 2010 mm

8
ca. 10
o A
~ Y

Art.-Nr. 8879KU0-8-2010
Fir 8mm Glas in Verbindung

mit dem Schwallschutzprofil

Art.: 85Q0E6EV5-2010

Achtung! Ist fiir den Q0° Eckverbinder

auszuschneiden, alle anderen Abdeck-
kappen passen nicht!

*Art.-Nr.-Material/Oberflache: E6/EVS5 = Aluminium spezialgebeizt glanzeloxiert; EO/14 = Aluminium weif3 pulverbeschichtet, RAL9016; KUO = Kunststoff naturfarbig-opak
Achtung: Die hier dargestellten AbzugsmaBe gelten nur fir 8 bzw. 10 mm Glas! Abzugsmaf bei 6 bzw. 12 mm auf Anfrage!



Zubehsr — Dichtprofile mit groBem Glaseinstand | [l [N

Dichtprofile fir den unteren Wannen-

anschluss, gebogen

I ¥~

[

Art.-Nr. 8868KU0-8-R500 73
fir 6 und 8 mm Glas in Verbindung

mit gebogenen Schwallschutzprofil

fur Wannenradius R500-550 200
Abwicklung = 1194 mm

(Art.-Nr. 8881und 8882-R500)

Art.-Nr. 8881E6/EV5-R500
Art.-Nr. 8882E6/EV5-R550
Art.-Nr. 8881E0/14-R500
Art.-Nr. 8882E0/14-R550

Art.-Nr. 8867KU0-8-R500
gebogen fir Wannenradius
R500 - 550

fir 6 und 8 mm Glas

Abwicklung = 1194 mm

200

* auben

Dichtprofile fir Glas-Glas 90°

10
7

=z

Art.-Nr. 8861KU0-8-2010
Art.-Nr. 8861KU0-8-2500
fir 6 und 8 mm Glas fur ein ein- und fir 10 und 12 mm Glas fur ein
beidseitig zu 6ffnendes Duschtir- ein- und beidseitig zu 6ffnendes
band Duschturband

Art.-Nr. 8861KU0-12-2500
Art.-Nr. 8861KU0-12-3000

20

Art.-Nr. 8849KU0-8-2500
fir 6 und 8 mm Glas fur ein ein- und
beidseitig zu 6ffnendes Duschtir-

band

“#Eﬁé

Art.-Nr. 8855KU0-8-2010
Art.-Nr. 8855KU0-8-2500
fur 6 und 8 mm Glas fur ein einseitig fir 6 und 8 mm Glas fur ein einseitig
nach auBen hin sffnendes Duschtir- nach auBen hin sffnendes Duschtur-

band band

Art.-Nr. 8851KU0-8-2010
Art.-Nr. 8851KU0-8-2500

] g,

Art.-Nr. 8848KU0-6-2010

Art.-Nr. 8848KU0-8-2500
Fur 6 oder 8mm Glas

Achtung: Die hier dargestellten AbzugsmaBe gelten nur fir 8 bzw. 10 mm Glas! AbzugsmaB bei 6 bzw. 12 mm auf Anfrage!
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17

Art.-Nr. 8851KU0-12-2500
fur 10 und 12 mm Glas fur ein
einseitig nach auPen hin 6ffnendes
Duschtirband

13+1

Art.-Nr. 8842KU0-8-2500
fir 8 mm Glas, Lange 2500 mm
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Dichtprofile fir Glas-Glas 135°

¥
Art.-Nr. 8860KU0-8-2010 Art.-Nr. 8875KU0-12-2500
s Art.-Nr. 8860KU0-8-2500 for 10 und 12 mm Glas fur ein
T fir 6 und 8 mm Glas fiir ein einseitig ein- und beidseitig zu dffnendes
&a zu 6ffnendes Duschtirband Duschtirband
>
N

*Art.-Nr.-Material/Oberflache: KUO = Kunststoff naturfarbig-opak

4
ja—ik YN
X
_13

Art.-Nr. 8853KU0-8-2010
Art.-Nr. 8853KU0-8-2500
fir 6 und 8 mm Glas fur ein einseitig

nach auBen hin sffnendes Duschtur-
band

o
)

Art.-Nr. 8861KU0-12-2500

Art.-Nr. 8861KU0-12-3000
for 10 und12 mm Glas fir ein beid-
seitig zu 6ffnendes Duschtirband

Dichtprofile fir Glas-Glas, Gradzahl flexibel

Art.-Nr. 8874KU0-8-2010
Art.-Nr. 8874KU0-8-2500
fur 6 und 8 mm Glas fir ein einseitig
nach auBen hin 6ffnendes Dus-

chtirband

Anwendung 180°

Anwendung 135°

Abzugsmafe fir 8 mm Glas

Einbauwinkel
Q0°
105°

Anwendung 90°

*Art.-Nr.-Material/Oberflache: E6/EV5 = Aluminium spezialgebeizt glanzeloxiert; EO/14 = Aluminium weif} pulverbeschichtet, RAL 9016; KUO = Kunststoff naturfarbig-opak
Achtung: Die hier dargestellten AbzugsmaBe gelten nur fir 8 bzw. 10 mm Glas! AbzugsmaB bei 6 bzw. 12 mm auf Anfrage!

T

Abzugsmaf
22 mm

21 mm

19 mm

18 mm

16 mm

16 mm

15,5 mm
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Dichtprofile fir Glas-Glas 180°

]
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Art.-Nr. 8850KU0-8-2010
Art.-Nr. 8850KU0-8-2500

fur 6 und 8 mm Glas fur ein
beidseitig 6ffnendes Duschtirband

:

Art.-Nr. 8869KU0-12-2500

for 10 und 12 mm Glas fir ein ein-

seitig dffnendes Duschturband

it

Art.-Nr. 8861KU0-12-2500
Art.-Nr. 8861KU0-12-3000

[

fur 10 und 12 mm Glas fur ein beid-

seitig 6ffnendes Duschturband

L

ei[( i)
18]

Art.-Nr. 8850KU0-12-2500
fir 10 und 12 mm Glas fir ein beid-
seitig 6ffnendes Duschtirband

«% —TE=——

Art.-Nr. 8856KU0-8-2010
Art.-Nr. 8856KU0-8-2500
fur 6 und 8 mm Glas for ein

einseitig 6ffnendes Duschtirband

} —( ") S—

25

Art.-Nr. 8852KU0-8-2010

Art.-Nr. 8852KU0-8-2500
fur 6 und 8 mm Glas fir ein

einseitig 6ffnendes Duschtirband

==

Art.-Nr. 8857KU0-8-2010
Art.-Nr. 8857KU0-8-2500
fur 6 und 8 mm Glas fur ein

einseitig 6ffnendes Duschtirband

8
10

Art.-Nr. 8848KU0-6-2010
fur 6 mm Glas
Art.-Nr. 8848KU0-8-2500
fur 8mm Glas

Art.-Nr. 8848KU0-10-2500
fur 10 mm Glas

g

Jf(_g,#

24

I

Art.-Nr. 8852KU0-12-2500
for 10 und 12 mm Glas fur ein

einseitig 6ffnendes Duschtirband

1 ;E:

Art.-Nr. 8857KU0-12-2500
fur 10 und 12 mm Glas fur ein
einseitig ¢ffnendes Duschtirband

ol [ [ X J !
1341

Art.-Nr. 8842KU0-8-2500
fur 8 mm Glas, Lange 2500 mm

?c —

Art.-Nr. 8854KU0-8-2010
Art.-Nr. 8854KU0-8-2500

fur 6 und 8 mm Glas fiir ein

einseitig ¢ffnendes Duschtirband

Art.-Nr. 8861KU0-8-2010
Art.-Nr. 8861KU0-8-2500

fir 6 und 8 mm Glas fur ein
beidseitig 6ffnendes Duschtirband

oz
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Dichtprofile fir Glas-Glas 180°, iberlappend

Y e—)

| |

Art.-Nr. 8858KU0-8-2010
Art.-Nr. 8858KU0-8-2500

fur 6 und 8 mm Glas fir ein einseitig

nach auBen sffnendes Duschtir-

band

*Art.-Nr.-Material /Oberflache: KUO = Kunsistoff naturfarbig-opak

Achtung: Die hier dargestellten Abzugsmafie gelten nur fir 8 bzw. 10 mm Glas! Abzugsmaf} bei 6 bzw. 12 mm auf Anfrage.

“L : I . -
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Dichtprofile fir den seitlichen Wandanschluss 90°

Beschlagseite

E:%

Art.-Nr. 8862KU0-8-2010
Art.-Nr. 8862KU0-8-2500
fur 6 und 8 mm Glas als Wanddich-
tung fur ein einseitig nach auBen
sffnendes Duschtirband

=

a2

Art.-Nr. 8876KU0-12-2500
fur 10 und12 mm Glas fir ein beid-
seitig 6ffnendes Duschtirband

[::“5%
)

Art.-Nr. 8861KU0-8-2010
Art.-Nr. 8861KU0-8-2500

fur 6 und 8 mm Glas als Wanddich-

tung fur ein beidseitig 6ffnendes
Duschtirband

="

L8

Art.-Nr. 8861KU0-12-2500
Art.-Nr. 8861KU0-12-3000
for 10 und 12 mm Glas als Wand-

dichtung fir ein beidseitig dffnendes
Duschtirband

 ——
b@.

Art.-Nr. 8842KU0-8-2500
fur 8 mm Glas, Lange 2500 mm

Dichtprofile fir den seitlichen Wandanschluss 90°

Griffseite
:I::]
CE -

Art.-Nr. 8861KU0-8-2010
Art.-Nr. 8861KU0-8-2500
fur 6 und 8 mm Glas als Wanddich-

tung fur ein beidseitig 6ffnendes
Duschtirband

—

Art.-Nr. 8861KU0-12-2500
Art.-Nr. 8861KU0-12-3000
fur 10 und 12 mm Glas als Wand-

dichtung fur ein beidseitig &ffnendes
Duschtirband

*Art.-Nr.-Material/Oberflache: KUO = Kunsistoff naturfarbig-opak
Achtung: Die hier dargestellten AbzugsmaBe gelten nur fir 8 bzw. 10 mm Glas! AbzugsmaB bei 6 bzw. 12 mm auf Anfrage!

teal]

2

Art.-Nr. 8876KU0-12-2500
for 10 und12 mm Glas fur ein beid-
seitig 6ffnendes Duschtirband

13+1

Art.-Nr. 8842KU0-8-2500
fur 8 mm Glas, Lange 2500 mm
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Tragerprofil fir Tiranschlag

Art.-Nr. 8880_*-2010

Lange = 2010 mm, Oberflachen siehe Art.-Nr.-Endung
Art.-Nr. 8880_*-2500

Lange = 2500 mm, Oberflachen siehe Art.-Nr.-Endung

s 8880-2010
8855KU0-8-2010 -
? o =
A N o Y
% &)
—cot
20
8 | 42 ~
8880-2010 88802010 8880-2010 8880-2500
B wn -8-
8851KU0-8-2010 S 8858KU0-8-2010 | T 2!
8861KU0-8-2010 | =1 f 1(:1) 1
@ ~— -
8849KU0-8-2500 | 35 %
7 ! 25

o
0
i
o o . =
Tragerprofil fir Dichtprofil 2
Bohrungsabstande
o500 Anwendungen Tréagerprofil
2450
© © © ©
2300
Q | { [
——2150 31 .—.‘36
2000
mit Dichtprofil 8850KU-8 mit Dichtprofil 8852KU-8
0 und Tragerprofil 8883E4EV1-8 und Tragerprofil 8883E6EV1-8
——1700
© «© © @
o - -
e 7] iz
1250 mit Dichtprofil 8857KU-8 mit Dichtprofil 8856KU-8
und Tragerprofil 8883E6EV1-8 und Tragerprofil 8883E6EV1-8
—— 1100
—950 10
25
800
__ |o5xa5°
650
500 § 8 g' |
—350
——200
— Art.-Nr. 8883E6EV1-8-2500

*Ar.-Nr.-Material/Oberflache: E6/EV] = Aluminium spezialgebeizt naturfarbig eloxiert
Achtung: Die hier dargestellten Abzugsmafie gelten nur fir 8 bzw. 10 mm Glas! Abzugsmaf bei 6 bzw. 12 mm auf Anfrage!
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Zubehér - Dichtprofile in Chromoptik

Dichtprofile Chromdekor

-

Art.-Nr. 8851KU7-8-2010
Dichtprofil fir Glas-Glas 90°

for 6 und 8 mm Glas fur ein einseitig
zu 6ffnendes Duschtirband

mi :Z%Fj

Art.-Nr. 8852KU7-8-2010
Dichtprofil fir Glas-Glas 180°

fur 6 und 8 mm Glas fir ein einseitig
sffnendes Duschtirband

Art.-Nr. 8875KU7-8-2010
Dichtprofil fir Glas-Glas 135°

for 6 und 8 mm Glas fur ein ein- und
beidseitig zu 6ffnendes Duschtirband

[:w#
)

Art.-Nr. 8861KU7-8-2010
Dichtprofil fur den seitlichen
Woand-anschluss 90° (Beschlagseite)
fir 6 und 8 mm Glas fur ein ein- und
beidseitig zu sffnendes Duschtirband

*Art.-Nr.-Material /Oberflache: KUZ = Kunsistoff glanzverchromt

—

Art.-Nr. 8850KU7-8-2010
Dichtprofil fir Glas-Glas 180°

fir 6 und 8 mm Glas fur ein ein- und
beidseitig zu 6ffnendes Duschtiirband

.
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Schwallschutzprofile

Art.-Nr. SET-8535E6EV5-1860 Art.-Nr. 8535E6EV5-1860 Art.-Nr. 8535AL35-1400
Art.-Nr. SET-8535E0/14-1860 Art.-Nr. 8535E0/14-1860 Art.-Nr. 8535AL36-1400
Schwallschutzprofil in einer Lange von 1860 mm, Schwallschutzprofil in einer Lange von 1860 mm Schwallschutzprofil in einer Lange von 1400 mm

inkl. 1x Endstick links, 1x Endstick rechts, 1x Schwallschutz-Eckverbindung 90°
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Art.-Nr. SET-8536E6/EV5-90
Art.-Nr. SET-8536E0/14-90

Art.-Nr. SET-8536KU3-90
1x Endstuck links, 1x Endstuck rechts, 1x
Schwallschutz-Eckverbindung 90°

(Y
Ny

Art.-Nr. 8538KU5 Art.-Nr. 8539KU5
Schwallschutzprofil (Acrylstab) Schwallschutzprofil (Acrylstab)
in einer Lange von 2000 mm in einer Lange von 2000 mm

*Art.-Nr.-Material/Oberflache: E6/EV5 = Aluminium spezialgebeizt glanzeloxiert; EO/14 = Aluminium weif pulverbeschichtet RAL 9016; KU5 = Kunststoff glasklar; AL35 = schwarz matt (RALPO0S5); AL36 = schwarz glénzend (RALPOOS);

Sy |



Dichtprofile | sealing profiles

Neue schwarze Dichtprofile | new block seal profiles
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Art.-Nr. | art. no.
8863KU35-8-2500

Art.-Nr. | art. no.
8864KU35-8-2500

18

18

Art.-Nr. | art. no.
8851KU35-8-2500

[o¢] (oo}

o
Art.-Nr. | art. no.

8845KU35-8K-2500

205

Art.-Nr. | art. no.
8850KU35-8-2500

-.—q'—

25

Art.-Nr. | art. no.
8852KU35-8-2500

Art.-Nr. | art. no.
8857KU35-8-2500

et

KU35 teifschwarz durchgefarbt | deep black colored through

r——
ST )TF

Art.-Nr. | art. no.
8861KU35-8-2500

Art.-Nr. | art. no.
8875KU35-8-2500




- - . Zubehor — Handtuchhalter

Art-Nr.
8376MS7
8376MS10
8376MSPVD22
8376MSPVD20
8376MSPVD35
8376MSPVD36

22 8-10

N (1
]
ua

Oberflache Glasdicke Artikelbezeichnung ~ VE/Stk.
glanzverchromt 8-10mm  Handtuchhalter 1/1
mattverchromt flachenbindig

Edelstahloptik

Goldoptik

schwarz matt

schwarz glénzend

Art-Nr.
8377MS7
8377MS10
8377MSPVD22
8377MSPVD20
8377MSPVD35
8377MSPVD36

22 Fﬁ\ 'Lﬂ
x 7T
g 41

Oberflache Glasdicke Artikelbezeichnung VE/Stk.
glanzverchromt 8-10mm  Handtuchhalter 1/1
mattverchromt erhaben

Edelstahloptik

Goldoptik

schwarz matt

schwarz gldnzend
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Art-Nr.
8696MS/
8696MST0
86Q6MSPVD22

Aufsteckbar auf die Glaskante, keine
Bearbeitung notwendig

>

Oberflache Glasdicke Artikelbezeichnung ~ VE/Stk.
glanzverchromt 8-10mm  Handtuchhalter 1/1
mattverchromt

Edelstahloptik

T




Zubehor — Handtuchhalter

Senkbohrung bei flachenbindigem
Glasanschluss (8-10 mm)

\ . w mit 8687 VA-F

o L
: <;
I ] «
w ol N I
aQa © &[ &1
o}
N
. B -
Q22 Griffstiick Glasbefestigung
) AchsmaBl 992 @}
»
1 ©
=} 8 Q Glasbohrung bei erthabenem
g v Glasanschluss (6-10 mm)
Rohrlange 1000
)
Art-Nr. Oberflache Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
8687MS7-1000 glanzverchromt/ 6-10 mm Handtuchhalter mit Griffstick, Mit Glasbefestigung und Griffstick 1/1
Rohr Aluminium-spezialge- mit verschiedenen Befestigungen Rohrlénge (1000 mm) beliebig kirzbar
beizt-glanzeloxiert
7’7 - Art.-Nr. Oberflache  Glasdicke  Artikelbezeichnung VE/Stuck
[ 8687VA-F  Edelstahl 8-10 mm flachenbindige Befestigung 1/1
o 2 ) ] fir 8687/8689
s S o [1] ®1




Zubehor — Handtuchhalter - -

mit 8687 VA-F

Senkbohrung bei flachenbindigem
Glasanschluss (8-10 mm)

Il
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@20
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Griffstick Glasbefestigung
22
4_IT7 AchsmaB 988 .

Glasbohrung bei erhabenem
Glasanschluss (6-10 mm)

56
015

=
2l | |
&
Rohrlinge 1000
5 .
Sede]
EDITION
Art-Nr. Oberflache Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stick
8689MS7-1000 glanzverchromt/ 6-10 mm Handtuchhalter mit Griffstick, Mit Glasbefestigung und Griffstick 1/1

Rohr Aluminium-spezialge- mit verschiedenen Befestigungen Rohrlange (1000 mm) beliebig kirzbar
beizt-glanzeloxiert

8689MSPVD20-1000 Goldoptik

8689MSPVD35-1000 schwarz matt

Passendes Rohrin Messing glanzverchromt fir 8689MS7 finden Sie auf Seite 284.




Innenseite Dusche =)
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Zubehdr — Uberdrijckungsschutz

EPDM-Einlage je nach
& Starke der anliegenden
Scheibe
&
33
75

Art.-Nr. Oberflache* Glasdicke  Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
8490MS7-L glanzverchromt ~ 6-10 mm Uberdriickungsschutz aufsteckbar auf Glasoberkante, 1/2
8490MS10-L mattverchromt Variante links (Turanschlag) ~ ohne Glasbearbeitung

8490MSPVD22-L  Edelstahloptik

*MSPVD35 in Vorbereitung

Innenseite Dusche

o= il

EPDM-Einlage je nach

Stdrke der anliegenden o
Scheibe <
«

33
75
Art.-Nr. Oberflache* Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
8490MS7-R glanzverchromt  6-10mm  Uberdrickungsschutz aufsteckbar auf Glasoberkante,  1/2
8490MS10-R mattverchromt Variante rechts (Turanschlag)  ohne Glasbearbeitung

8490MSPVD22-R  Edelstahloptik

*MSPVD35 in Vorbereitung



Zubehdr — Uberdrijckungsschutz

1|
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L a7 _‘6-10
64 -
52

( 40
Art.-Nr. Oberflache Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale
8490MS7 glanzverchromt  6-10 mm Turanschlagpuffer aufsteckbar auf Glasoberkante,

mit Uberdrickungsschutz ohne Glasbearbeitung

VE/Stiick
1/2

o
0
ac
w
oo
=)
N




o
0
I
w
o
=)
N

Zubehdr — Uberdrijckungsschutz

6-10

38,5

23

27

20

p—
)

7 34
Art.-Nr. Oberflache* Glasdicke Artikelbezeichnung
8489MS7-L  glanzverchromt  6-10 mm Uberdrockungsschutz

Variante links

Merkmale VE/Stiick

aufsteckbar auf Glasoberkante, 1/2
keine Glasbearbeitung

*MSPVD35 in Vorbereitung

6-10

6-10

T

38,5

23

34 7

Art.-Nr. Oberflache* Glasdicke Artikelbezeichnung

8489MS7-R  glanzverchromt  6-10 mm Uberdrickungsschutz

Variante rechts

\'—!

LW

=

Merkmale VE/Stiick

aufsteckbar auf Glasoberkante, 1/2
keine Glasbearbeitung

*MSPVD35 in Vorbereitung



Zubehér - Glastirriegel . - -

coraTar [0
Rost 138
frel = 230 8-12,76

STAINLESS STEEL
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| @50 | 2105
Art.-Nr.  Oberfléche Plattendicke  Artikelbezeichnung VE/Stiick
31322VA  Edelstahl 8-12,76 Boden-Halter fur vertikale 1/1

31322VA1 Edelstahl poliert Glasbefestigung
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8375MS7

Den FLAMEA™ Beschlag
8136ZN finden Sie auf
Seite 82.

Den Winkelverbinder 8197ZN
finden Sie auf Seite 89.

Den FLAMEA™ Beschlag
8138ZN finden Sie in unserer
Innenausbauwelt Seite Q0.

+
Den FLAMEA™ Beschlag Bei den kirzbaren runden oder eckigen Stabilisationsstangen empfehlen wir - fur die Stabilitat der Dusche - eine
8130ZN finden Sie auf

maximale Lange von 1200 mm.
Seite 74.

Bitte bei der Planung beriicksichtigen:

Eine Dusche mit Relingsystem erreicht ab einer gewissen GroBe nicht die Stabilitat einer Duschabtrennung mit
Stabilisationsstange und T-Stuck.

Achtung: Je nach Belastung, TirgréPe und Anforderung an die Steifigkeit, werden zusétzliche Aussteifungsartikel
benstigt. Je nach GréBe der Seitenteile ist die Anzahl der Bodenhalter anzupassen. Tiren sind in ihrem Offnungsweg
zu begrenzen. Dazu ist ein Uberdriickungs- und Anschlagschutz zu verwenden. Wir beraten Sie hierzu gerne.
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zur Einstellung der Excenter-Rolle bei Vivere Il

Cuttermesser =
8877HZ 160 =

Zubehor — Sonstiges

Art.-Nr. Artikelbezeichnung VE/Stiick
8822KU-ML Montagehilfe fur Glasturgriffe zum Aufkleben 1/1

Art.-Nr. Artikelbezeichnung VE/Stiick
] 7058 verstellbarer Stirnlochschlissel @ 3 mm 1/1

o
:0
zur Montage der Punktbefestigung, z. B. bei 7772VA I
@
115 )
N

Art.-Nr. Artikelbezeichnung VE/Stick Art.-Nr. Artikelbezeichnung VE/Stiick

8877HZ fur die Montage von Beschlagen 1/1 7059 verstellbarer Stirnlochschlussel @ 2,5 mm 1/1

an Glaswénden

fur Duschtirband PILLANGO

Art.-Nr. Starke  Artikelbezeichnung VE/Stiick
8890-1KUO-1 1 mm Montagehilfe - Distanz- und Trageklotz 25 Stiick /'I
8890-1KUO-2 2 mm 5

8890-1KU0-3 3 mm ~ |
8890-1KU0-4 4mm e e -

e \"‘-\q__ — i
8890-1KUO-5 5mm i, Dt ™
8890-1KU0-6 6mm SN S ad !
8890-1KUO-8 8 mm - S = Art.-Nr. Artikelbezeichnung VE/Stiick
8890-1KUO-10 10 mm 4 8479ST8 Innensechskantschlissel abgewinkelt 4 mm 1/1
zusammen in einem Polybeutel; je 100 x 80 mm Glasdicke: 6-10 mm

Cuttermesser - Cuttermesser
Seitenteil Seitenteil

ein Streifen KUSCHL
von 8870KU Silikon [ 11x8x20 Silikon
T 1 2 1 ) T b 1 2 1 B W
Art.-Nr. Artikelbezeichnung VE/Stiick Art.-Nr. Artikelbezeichnung VE/Stiick
8870KUO ie 2 Platten Weich-PVCin 2 und 3 mm Stérke 1/1 KUSCHL15.5X12.6X20 Schlauchstick (1,5 mm) fur Kantenschutz 1/1




vetroClean |

Das saubere Duschenglas

Dauerhaft geschiitzte Brillanz

FLACHGLAS
MARKENKREIS




Sauber. Sicher. Schon.

Ganzglasduschen und -abtrennungen passen mit
ihrer transparenten Leichtigkeit zu jeder Stilrich-
tung und zu jedem Grundriss eines Bades. Sie
werden aus Einscheiben-Sicherheitsglas (ESG)
gefertigt und sind durch eine thermische Spezial-
behandlung hoch widerstandsfihig gegen mecha-
nische Belastungen. Glas bietet eine einzigartig
brillante Optik und ist aufgrund seiner spezifi-
schen Eigenschaften das ideale Material, um den
besonderen Anforderungen in der Dusche dauer-
haft zu widerstehen.

Die Oberflache von normalem Glas ist mikrosko-
pisch jedoch iiberraschend porés und rau, so dass
Schmutz und Kalk daran besonders gut haften.

Weitere Informationen unter:
.T= www.vetroClean.de

Das neue Duschenglas vetroClean ist anders.
Eine Beschichtung, die fest mit dem Glas ver-
bunden ist, versiegelt die Oberflache und glattet
diese. Die Anhaftung von Schmutz und Kalk
wird verringert und das Glas lasst sich wesent-
lich einfacher reinigen. Zudem braucht es nicht
so haufig gereinigt werden — nach dem Duschen
reicht meist ein Abspiilen mit Wasser. Zusitzlich
schiitzt diese Versiegelung das Glas vor Korrosion
— eine Schiadigung von Duschenglas, die haufig
mit Kalkablagerungen verwechselt wird.

www.tardis.com




7o

Deutlich sichtbare Glaskorrosion bei norma-
lem Glas nach 1.000 Stunden Lagerung bei
60 °C und 90 % rel. Luftfeuchtigkeit

R)

vetroClean nach dem gleichen Test: keine
sichtbaren Schadigungen; der Schutz vor
Glaskorrosion wirkt.

Wasser und Seifenschaum
treffen beim Duschen auf
das Glas

Das Duschenglas ist
geschiitzt vor Glaskorrosion
und braucht deshalb nicht
abgewischt werden

)

So nutzen Sie vetroClean:

Nach dem Duschen das
Glas mit dem Wasserstrahl
der Dusche abspiilen, um
Seifenreste zu entfernen

Etwaige Trocknungsrander
lassen sich bei der
seltener erforderlichen
Grundreinigung miihelos
entfernen

Getestet. Wirksam. Bestandig.

Die Funktion der Versiegelung und deren
Dauerhaftigkeit wurde mit umfangreichen Tests
gepriift. Die Beanspruchungen eines Duschen-
glases, denen dieses wihrend seiner Nutzungs-
dauer ausgesetzt ist, wurden mit einem beschleu-
nigten Hitze- und Feuchtigkeitstest simuliert,

um den Schutz gegen Glaskorrosion zu priifen.

Nach 1.000 Stunden durchgingiger Lagerung
bei 60°C, 90 % rel. Luftfeuchtigkeit mit einem
pH-Wert von 7 (neutral) wies normales Glas mit

einer milchigen Eintriibung der Glasoberflache
deutlich sichtbare Zeichen von Korrosion auf.
An vetroClean waren keinerlei Eintriibungen
sichtbar. Die mechanischen Beanspruchungen
durch Wischer oder Putzlappen sowie chemische
durch Reinigungsmittel simulierten weitere Tests
— jeweils kombiniert mit der Hitze- und Feuch-
tigkeitslagerung. Auch nach diesen Tests wies
vetroClean keinerlei optische Beeintriachtigun-
gen auf und bewies damit seine Dauerhaftigkeit
und Widerstandsfiahigkeit in der Nutzung.
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Flora & Fauna

Heather Art.Nr. 2078



Miborg ArtNr. 2082
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Dune ArtNr. 2086




Flora & Fauna

Willow Art.Nr. 2084



Glas Fritz GmbH

Glasgrosshandel

RUmminger Strasse 17
79539 Lorrach

Telefon: +49762193160
Telefax: +49 762193 16 90 E-
Mail: info@glas-fritz.com

Glas Fritz GmbH

Vertrieb Region Freiburg

HanferstraRe 1
79108 Freiburg

Telefon: +49761 15186950
Telefax: +49761 151869 62
E-Mail: freiburg@glas-fritz.com

GLASFRITZ

Glasgrosshandel

PM-DU-0325

Technische Anderungen, Druckfehler und Irrtiimer bei Abmessungen, Technik sowie Abbildungen vorbehalten. Farben werden aus drucktechnischen Griinden nicht realistisch dargestellt
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